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Skarga.

z Grenier’a.

Wietrzyk kocha si¢ w kwiecie, kwiat patrzy
Klra mo%y’la, a motyl zakochan w lazurze.
Lazur goni w przestrzeni swoja gwiazde ztota,
Gwiazda kocha si¢ w morzu, co w skaly podndze
Bije bystremi prady w szalonym zapale,

Chod wie ze o t¢ mitosd skala nie dba wcale.

* tgsknota

laka zycie niestety! koleja sie toczy,

I czemuz ukochana sprzyjad mi nie moze?

Lzemu inna z milo$cia zwraca ku mnie oczy,

A ta co jak poranne przy$Swieca mi zorze,
Inneinu zasyta westchnienie zdaleka,

Chéd serce to niewdzigczne ku inndj ucieka.

Wietrze! gwiazdo! motylu! i ty biedny kwiecie!
Gdy jednakiem si¢ pasmem zycie nasze plecie,
Czas nam od sennych marzen raz oderwad oko.
Gonce nieskonczonosci! pasme” tajemniczem.
Ztaczmy nasze t¢gsknoty przed niebios obliczem,
eszukajmy tam pociechy — znajdziem ja wysoko!

Seweryna Duchinska.

KOBIETY PODROZNICZKI

PRZEZ

Seweryna Duehinska. »

Kiedy przed laty kilku, Towarzystwo geograficz-
e Paryzkie, umyslito do grona swego przyjmowad

. ) am Duchinska nalezaca juz do Towarzystwa antropolo-
gicznego w Paryzu, w biezacym roku zaproszona zostala na
z onka do Towarzystwa geograficznego paryzkiego. Zaszczyt

CuUVv"""m3 faZ ud7ielol,v zosUlt pani Duchinski¢j jako kobiecie
20 *°“en,cen C ty™wi?c® z“stuguje na uwageg, zc prace uczonc-
wozdanim/k
mim P°?aiScizy wszystkicmi uczonymi catego $wiata i zaj-
Btateso Bnfln-,e0B0ietnCg0 na naukowy roz'vgj ludzkosci. Oprocz
iest obecnie autorTn7rtWa,'V naszy"™> TygOdniku, pani Duchinska
ktora to pismo <w? rol paryzkiej w Bibliotece Warszawskiej,
wnictwa miesigc pomieszcza na kartach swego wyda-
Redakcja.

t'°# jrowarzystw, rozchodza si¢ w roeznych spra- J
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sadu konkursowego. — O Ubiorach.

kobiety, jeden z czlonkéw uczonego zgromadzenia p. w tejze chwili, wszedl za nig jeden awanturnik Hisz-
.Ryszard Cortembert, napisal zyciorysy znakomitych panski, przezwany nowym Cydem. Katalina rzucita
podrézniczek, ktore od XIII wieku =zastynety po na stél kilka sztuk ztota, i gdy zabierata si¢ do gry,
Swieeie. W obszernym tomie, wydal dwadzie$cia ta- 1zobaczyla ze sasiad wyciaga nieznacznie r¢k¢ po joj
kich biografii, a jalr w przedmowie zapowiada; zebra- j pienigdze, zbliza je wigc do siebie, nie dajac poznaé
nych materjaléw, wystarczy mu na dwa podobne jesz- | ze si¢ czegokolwiek domysla.

czetomy. Ztego to dzieta pana Cortembert, i za upo- , Po chwili uowy cyd opuscit sale, wrécit jednak
waznieniem uczonego autora, umys$lilismy skre$li¢ dla j zasiadt na dawnem miejscu, i znéw wyciagna! reke
Tygodnika, niektore biografie owych niustraszonych ipo zloto. Na ten raz nie uszto mu bezkarnie. Kata-
podroézniczek. lina dobywa szpad¢ z pochwy, uderza nig oszusta.
Przeciwnik mial licznych przyjaciét pomiedzy gra-
czami, wszyscy oswiadczajg si¢ za nimi chwytaja orez.
Nie ustraszona kobieta, stawia im dzielny opor tru-
dno jednak oprze¢ si¢ tak przewazajacoj sile. Ugo-
dzona po dwakro¢ w rami¢ i w pier§, pada na ziemig
oblana krwi potokiem.

DONNA CATALINA DE ERANSO.

LA MONJA ALFEREZ.

XVI= XviL. Cyd chroni si¢ czempredzej do pobliskiego ko-
$ciota, prawa 6wczesne jak wiadomo, nie Scigaty tam
nigdy winowajcow. Katalina zbiera sity, powstaje,
rzuca si¢ na Hiszpana i powala go trupem na ziemig.

Scigana przez whadze, ucieka do Guamanga, wzy-
wa opieki biskupa miejscowego, dra Truy de Carva-
jal, wyznaje zejest kobieta, opowiada koleje swoje
iidac za rada biskupa, zamyka si¢ w klasztorze Swig-
tej Klary.

Wkroétce potem umart nowy ten opiekun.
Kataliuy glosnem juz bylo w catem Peru. Zacieka-
wiony arcybiskup Lima, wezwat ja do siebie, przed-
stawil wicekrolowi, poczem Katalina wstapita do kla-
sztoru Tarnidad.

Katalina urodzita si¢ w San Sebestjan (w Biskai)
r. 1585. Ojciec jej Miguel de Eranso byl kapita-
nem w wojsku Hiszpanskiem. Wychowana u Dorai-
nikanek, majac lat pigtnascie przebrata si¢ po mezku
i tajemnie opuscita klasztor. Odtad zaczyna si¢ pa-
smo najdziwniejszych przygdd, wsrod ktorych upty-
ngé miato zycie tej szczegdlnej kobiety. Stuzac po
dworach wielkich panow, to za pazia, to za giermka,
obiegla w ciagu dwodch lat cala niemal Hiszpania,
nigdy jednak slawa joj nie poniosta najmniejszego
uszczerbku. Nie pozostata nigdzie dtugo, bo wro-
dzone usposobienie, pchato ja na dalekie podroze
i rycerskie przygody.

Poptyneta wreszcie do Ameryki wr. 1603. Przy-
bywszy do Peru, zaciagneta si¢ na prostego zoinie-
rza. Korpus w ktorym przyjela stuzbg, wyruszyt
uiebawem do Chili. Tam walczyla przeciw Aranka-
nom, temu walecznemu pokoleniu Indjan amerykan-
skich, ktoére tak dzielnie stawiato opér Hiszpanom.
Wkroétce dostluzyta si¢ stopnia chorazego, nastepnie
kapitana. Niepodobna wyliczy¢ wszystkich przygod
jakie ja spotykaly, do najbolesniejszych nalezy poje-

Imig

Ale zycie jednostajne 1 ciche, nie odpowiadato
wrodzonem joj sktonno$ciom. Sita nieprzeparta rwa-
ta ja w $§wiat, na nowe niebezpieczenstwa; pozwolono
joj wreszcie opusci¢ klasztor i powroci¢ do Hiszpanji.

Po dtugidj zegludze przybywa do Kadysu wr. 1624.
W Sewilli, w Madrycie, w Pampelunie, stowem gdzie-
kolwiek si¢ zatrzymuje, oczy wszystkich obracajg si¢
na nig. Rozglos dwudziestoletnich zapasow w Ame-
ryce, poprzedzit jej powrdt do kraju.

dynek zrodzonym a nieznanym jf’)j.bratem. Katali-  * W tych wlasnie czasach, odprawiany byi w Rzy-
na polozyla go trupem na miejscu. Odkrywszy mie wielkijubileusz. Katalina postanowila odby¢ piel-
smutng prawde, zamkneta si¢ w klasztorze gdzie grzymke do grobu apostolow.

Przebiegla Francje,
przedarta si¢ przez Alpy, stan¢ta juz w Piemoncie,
ale tam nowa spotkata ja przygoda. Wzigto ja za
tajemnego ajenta Hiszpanskiego i wtracono do wig-
zienia. Jakkolwiek wytlomaczyta si¢ z zarzutu, nie
mogta jednak odwrdci¢ od siebie podejrzliwosci W to-
chéw. Przymuszona wraca¢ do kraju, obrana z pie-

przebyta kilka miesigcy.

Nie zerwala jednak z zawodem rycerskim. Wy-
padki wojenne zagnaty ja wkrotce w glab Ameryki
mpotudniowej, do Tukumauu, Potozu i Kochabamby.
j Za powrotem do Peru, wzigla udzial w bitwie

przeciw Holendrom: uj¢ta w niewolg¢ zaprowadzona
i zostata z jencami do Collao.

nigdzy, udata si¢ do Francji piechota o zebranym

Ledwie ze odzyskata wolno$¢, nowa w Peru czeka- chlebie.
ta ja przygoda. Sama opowitda ja szczegdtowo w pa- W ten sposdb przybyta do Tuluzy nastepnie do
i migtnikach. Dnia jednego, weszla do domu gry; Bajonny. Tam ksigz¢ Grammont wiclkorzadzca pro-



wincji, opatrzyl ja w pieniagdze na dalsza podréz.

Wréciwszy do Madrytu, Katalina postanowila jak
najspieszniej przedstawi¢ si¢ krolowi i zlozy¢ u stop
tronu, skreslony przez siebie pamigtnik, w ktorym
opisata zastugi swoje polozone dla kraju. W tym
celu pospiesza do Katalonji, gdzie wtedy bawit krol
Filip. W drodze napadnigta przez rozbdjnikéw, pod
Lerido, odarta ze wszystkiego nawet z odziezy, rusza
piechota do Barcellony, i przybywa tam wnajoptakan-
szym stanie. Imi¢ Kataliny tak byto stynnem w kra-
ju, ze gdziekolwiek zwroécita kroki, znajdowata wszg-
dzie gorliwych opickunéw. Margrabia Montes Cla-
ros, przedstawil ja spiesznie krélowi. W nagrode
potozonych zastug, Filip przeznaczyt jej dozywotnia
pensje, przyznal.tytut Alfareza chorgzego i upowa-
znit ja do noszenia mezkiej odziezy.

Zamiar pielgrzymki do Rzymu nie opuszcza jej
przeciez, trudnos$ci tym bardziej podniecaja jej zapal.
Wsiada wigc na okret w Barcellonie, przyptywa do
Genui, gdzie nowe czekaja niebezpieczenstwo.

Spotyka na placu zoinierza wtoskiego, zacigtego
wroga Hiszpandw. Gladka jej broda staje si¢ przed-
miotem uszczypliwych przymoéwek.

— Tys$ Kastylyjczykl—zawotat Wtoch — winszu-
je ci tego zaszczytu. Waleczny to niezmiernie nardd
gotow zawsze do szermierki ale tylko na stowa. Je-
zyk wasz ostry, lecz szpady wasze tepe.

‘ Podobna zniewaga wymierzona przeciwko naro-
dowi nie mogta uj$§¢ bezkarnie. Dumna Biskajka,
uniesiona gniewem wyzywa na rgke zotnierza. Szczek
szabel przyciaga nowych zapasnikow. Wszyscy rzu-
cajg si¢ r.a intruza. W kilku minutach ttumy napet-
nily rynek. Katalina korzysta ze zbiegowiska, ucie-
ka na okret i odplywa szczg$liwie z portu.

Skoro tylko stangta w Rzymie stawita si¢ przed
papiezem Urbanem VIII, i z pokorg ucalowata jego
stopy. Papiez stuchal z zajgeciem dlugiego jej opo-
wiadania, i rowniez jak krol pozwolil jej nosi¢ mezka
odziez. Nazwisko pielgrzymki przebiegato z ust do
ust, najznakomitsi ksigz¢ta i panowie, otwierali przed
nig goscinne podwoje swych patacow, kazdy pragnat
powita¢ ja w domu i z ust joj postysze¢ przygody
tak burzliwego zycia. Katalina miala wtedy okoto
lat czterdziestu.

Sama jej powierzchownos$¢ zwracata juz powsze-
chng uwage. Wzrost jej nadzwyczaj byt wysoki, ce-
ra mocno ogorzala, rysy twarzy wydatne, nacecho-
wane mezka energia, ruchy prawdziwie zotnierskie.
Wtos krotko przystrzyzony, tym bardziej dopeiniat
zludzenia. Mimo drobnych rak, nikt si¢ w mej nie
domyslal kobiety.

Z Rzymu udata si¢ do Neapolu, gdzie jak $wiadcza
miejscowe dowody, przebywata w r. 1626. Nastep-
nie stracono ja z oczu. Niektorzy utrzymuja, ze
w pozniejszych latach odwiedzila poraz drugi Amery-
ke. Umarla w sze§¢dziesiatym roku zycia.

"Katalina zostawita pamietnik, skreslony wtasna
reka. W wigkszdj cze$ci pisata go w Neapolu.
Z tych dorywczych zapiskéw, autor Hiszpanski Don
Joaguin Marja de Ferrer, ulozytjej zyciorys, i wy-
dat go wobszernym tomie. Z tylu nagromadzonych
przygdd ktorych powtdrzyliSmy tu zaledwie czastke
mata, moznaby obwinia¢ wydawce o przesadg, ale do-
laczone autentyczne dokumenta, usuwaja ten zarzut.

Historja Kataliny de Eranso, zwanej powszechnie
La Monja Alferez zakonnica-zotnierzem, ¢tomaczo-
na z hiszpanskiego na francuzki jezyk drukowana by-
ta w Paryzu w r. 1829.

MLOT I KOWADLO

ROMANS W TRZECH CZESCIACH

Fr. Spiclhng'cua
przetozyt z Niemieckiego Michal Glisczyliski.

(Dalszy ciag.)

Ucieklem z poktadu gdzie mi daleko bylo gorgcej
niz przed ogniskiem, w gtowie mi si¢ kregcito, glupia
proznos¢ zaczeta si¢ w duszy podnosi¢ i nie mogltem
si¢ opedzi¢ jakiej§ przykrej mysli, zem si¢ jak straszy-
dto przed pigkna dziewczyna pokazal. Zapomnialem
zupetnie o ptytach, chociaz juz trzy razy wotano o nie
z gory. Opamigtatem sie:

— Wstydz si¢ Jerzy — wstydz si¢! Biedni lu-
dzie marzna tam na goérze, a ty myslisz otwojej blu-
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zie i czarnej twarzy. Zawstydzilem si¢ i pobiegltem
szybko po drabinie na gorg, gdzie biedna guwernant-
ka na pot zmarzta, szczgkata zgbami od zimna.

— Jeste§ moim zbawca dobry czlowieku!

— Dla czego pani nie idzie do kajuty? zapyta-
tem sig.

— Umarlabym tam! jgczata nieszczg$liwa.

— To usiadz pani przynajmniej gdzie na boku ze-
by si¢ zastoni¢ od wiatru; wybrata§ pani najgorsze
miejsce na poktadzie.

— O dobry panie! wyrzekta nauczycielka, jest to
wiekuista prawda, ze we wszystkich stanach sa do-
brzy ludzie.

Musiatem przygryz¢ wargi.

— Czy moge¢ pani czem ustuzy¢?
odrzuci mojej bluzy.

— Migdzy bieda jedyne czule serce, szeptata gu-
wernantka, oparlszy si¢ na mojej rece.

— Dokad idziesz kochana Paulette? odezwat sig
za nami wesoly gtosik i nagle skaczac przybiegta
do nas Herminja. Klaskata wr¢ce i $miala si¢ a przez
perlowe zabki i przez rbézowe wargi wylatywaly sto-
wa: Pluto i Prozerpina — Paulette! Paulette. Wie-
dziatam dobrze ze mi,ja w koncu porwa. I skakata
po mokrym poktadzie jak owe mate dziecko ze swoim
szpicem na parowcu Pingwinie.

— Chodzze wreszcie do mnie, wotat radca handlo-
Wy, patrzac na moje zabiegi okoto guwernantki.

— Jest jeszcze kilka dam prosze¢ pana!

— Ale ja pierwszy zamoéwitem! wolal radca tupiac
z niecierpliwo$ci nogami.

— Damy s3a zawsze pierwsze, panie radco handlo-
wy, odezwat si¢ z usmiechem kapitan, ktory wyszedt
na poktad.

Moze pani nie

— Dobrze panu moéwié, bo$ pan przyzwyczajony
do tego zimna.

Pobiegtem na doét i wnet powrdcitem, wszyscy
wotali o plyty; nie mozna byto ich nastarczyé. Do
tego jeszcze czas stawal si¢ coraz pochmurniejszy
a mgla coraz gestsza. Spostrzeglem ze jowialna
twarz kapitana stawala si¢ coraz powazniejsza. Sty-
szatem nawet, ze przechodzac koto jakiego$ pasazera,
ktory bez watpienia byl takze zeglarzem, rzek! don:

— Gdyby$Smy mogli jak najpredzej wydoby¢ si¢
z tego pradu, boo sto krokéw nic juz niewidac.

Bytem dosy¢ obznajmiony z zegluga, to tez zrozu-
miatem dobrze stowa kapitana, Ze si¢ na straszna bu-
rz¢ zanosi. Z innej strony znowu ogarnat mnie
wielki niepokdj.

Maszynista Fajergang, ktory z kazda minuta
wpadal w coraz glebsze zamys$lenie nad bezposrednimi
skutkami szwedzkiego ponczu, instynktownie juz tyl-
ko wypelniat swoje obowiazki, to tez ze drzeniem ser-
ca opuszczatlem zawsze maszyng.

Przy nadchodzacej burzy trzeba bedzie wykony-
waé rozne skomplikowane manewry, a czy on potrafi
w tym stanie kierowa¢ dobrze sitg machiny?

Wtasnie bylem zndéw na pokladzie z ptyta prze-
znaczong dla jasnookiej pigknosci. Siedziala jak
wprzody w krzesle i przyjaznie kiwngla mi glowka
kiedym przed nig stanat.

— Bardzo wiele panu robi¢ klopotu, odezwala sig.

— Jest to dla mnie wielka przyjemnoscia, odpo-
wiedzialem schyliwszy sie.

— Czy$ pan z tych okolic? Pytata si¢ daloj kie-
dym jej pod no6zki podktadat zelazo.

— Nie, mruknatem majac zamiar jak najpredzej
oddali¢ sig.

— Ale pan doskonale méwisz naszym djalektem,
Wyrzekla zywo, wpatrujac si¢ we mnie ciekawym
wzrokiem.

Czulem ze policzki mocno mi si¢ zaczerwienily, ale
rumienca pod sadza nie bylo widaé.

Okret! Zawotal majtek na rei.

Ogromna ciemna massa plyneta ku nam, paniczny
strach ogarnal mnie, ale nie o mnie, ija tez ze wszy-
stkich sit krzyknatem: okret! I wcatym pedzie po-
biegtem do maszyny a tymczasem kapitau przez tu-
be wolatl jak wsciekly, nazad, nazad!! Ale komendy
jego nie ustuchano. Okret pedzitz przerazajaca szyb-
koscia na nas.

Jakim sposobem zbieglem na doét niepamigtam.
Tyle tylko wiem, ze odtragciwszy na bok maszynistg
otworzytem klape, zeby para z catg sitg dziatata. Dat
si¢ uczu¢ gwattowny ruch, parowiec zadrzatl jakby
w konwulsjach — kota lataty jak szalone, statem
nieruchomy jak shlup oczekujac co chwila starcia
si¢ dwoch okretéow, ale chwila ta przeszta, niebez-
pieczenstwo mingto tak przynajmniej rachowatem,

a przez tube stychaé byto znowu glos kapitana— do-
sy¢! Zatkalem klape, maszynista zrozumial wre-
szcie grozace niebezpieczenstwo, domyslit si¢ ze nie-
zrobit tego co byl powinien, grobowa blado$¢ pokry-
ta mu twarz, w tern kto§ po schodach zbiegl na
dot.

— Nie czyn mnie nieszczg¢$liwym!
maszynista.

Przychodzacym byt kapitan ktéry chcial zobaczy¢
co si¢ pod spodem zrobito.

Na jego tadnej dobrej twarzy, widaé jeszcze byto
przerazenie.

— Co to znaczy Feuergang? wyrzekl do maszy-
nisty?

— Bylem — to jest — bytem....

— W skladzie drzewa; przerwalem mu.

— 1 wtedy... bakal maszynista.

— Pomoéwimy o tem kiedyindziéj rzekt kapitau,
spogladajac surowo na nieszcze¢§liwego, obrociwszy
si¢ potem do mnie rzeki: chodZz pan na gore.

Poszedlem za kapitanem obejrzawszy si¢ jeszcze
raz na maszyniste, ktory juz zupelie skonczyt swoje
medytacje o dziataniu i skutkach szwedzkiego pon-
czu.

— Co sig¢ stato? zapytal kapitan.

Uwazalem sobie za §wiety obowiazek powiedzieé
prawde, z prozba zeby przebaczyl maszyniScie.

— Jest to najtrzezwiejszy w §wiecie cztowiek, rzekt
kapitan — pierwszy to raz dopiero.

— Pierwszy i ostatni zapewne! odpowiedziatem.

— Nie pojmuje¢ tego, rzekl kapitan i mowil dalej
do mnie jakby do swojego rownego.

— WyswiadczyteS mi pan wielkg przystuge —
kto pan jeste$? Zdaje mi si¢ zem gdzie§ pana juz
widzial, i t6z sama wydaje si¢ owym damom.

— Nie ma o czem mowic¢ panie kapitanie.

Ta krotka rozmowa miata miejsce kiedySmy na
gore szli po drabinie.

Przyszediszy na poktad, kapitan poszedt do swoich
zatrudnien a ja mimowolnie spojrzalem naprzod na
okret, ktory nas o mato niezatopit i daleko juz le-
dwie byl we mgle widzialny.

Herminia ze swojg panna stuzaca krecita si¢ okoto
zemdlonej guwernantki.  Nieopowiedziane uczucie
radosci i dumy napetnilo cale moje piersi, ale nie
jedna tylko guweruatka byla ofiarg przestrachu,
wszystkie prawie twarze mezkie i kobiece byty blade
i przerazone. RzeczywiScie polozenie bylo straszne.
Naptywajacy na nas okret byt najwigkszych rozmia-
réow a byt tak zle sterowany, ze Elzbieta mimo cala
sil¢ pary, ledwie o kilka stop odleglosci wymingta si¢
z nim. Daleko t¢zsze nerwy niz panny Pauliny Bete
mogly byly zadrze¢ od strachu. 1 teraz potozenie
nie byto najmilsze ale na szczgécie wiatr byl pomysl-
ny, wszystkie wiec r¢ce mogly by¢ uzyte do wylewa-
nia wody szuflami. Przyznaj¢ si¢, ze mi to sprawia-
to wielka przyjemnos$¢é, zeni si¢ mogt tym sposobem
ukry¢ przed przenikliwym wzrokiem Herminy i przed
zottemi lokami panny Bcdte, ktéora miata ten rzadki
talent ze bardzo pre¢dko mdlata, a jeszcze predzej
powracata do przytomnos$ci. Rozmawiaty co§ zywo
i wydalo mi si¢, ze przedmiotem ich rozmowy by-

Wyszeptat

tem ja. . .
—1 Patrz na mnie, méwitem sobie, chociaz jestem
czarny, nie jestem jednak brzydszy od tych na kto6-
rych juz rzucitas okiem lub na ktérych dopiero rzu-
cisz. W godzing ukonczyliSmy robot¢, kiedym prze-
chodzit przez poktad, nikogo na nim nie bylo. Mia-
tem juz mina¢ drzwi od kajuty, kiedy nagle stangty
przedemna Herminia i guwernantka. Spotkanie to
musiato nie by¢ przypadkowe, bo panna 1 auling co-
fneta si¢ natychmiast a mtoda panna sama zostala.

Patrzac mi prosto w oczy odezwala sig:

— Czy pan jeste$ Jerzy Harwig czy me-

— Ja jestem. >

— Co pan tu robisz? Jakim sposobem dosta-
te$ si¢ tutaj? Czy jeste§ majtkiem czy palaczem?
Czyz nie mozesz nic lepszego robie, czy to jest sto-
sowne dla pana zajecie?

Te pytania tak szybko jedne po drugich nastepo-
waly, zem tylko na ostatnie odpowiedziat.

Dla czego nie? Czy to jest wstyd by¢ pa-
laczem.

— Ale wygladasz pan tak czarno, taki§ brudny,
taki brzydki, niecierpi¢ czarnych ludzi, dawnidj dale-
ko tadni6j wygladates.

Nie wiedziatem co na to powiedzieé,
tylko ramionami.

— Musisz si¢ ztad oddali¢, moéowila Zywo mloda
pickno$¢, miejsce to jest nie stosownem dla pana.

wzruszytem



— A jednak dobrze si¢ zrobito zem tu byt dzisiaj,
odpowiedziatem z pewnem oburzeniem dumy.

~ Wiem o tern; Kapitan opowiedzial nam
wszystko: uwaza ci¢ za rownego sobie, ale wilasnie
dla tego niepowiniene$ tu zostaé, jeste§ do czego$
lepszego przeznaczony.

— Dzigkuje¢ pani za joj zyczliwe wspolczucie, od-
rzektem z powaga, ale do czego jestem przeznaczo-
ny musi si¢ to speinié: pojd¢ dalej droga, po ktordj
dotad szedlem.

Spojrzata na mnie na pot z niechgcia na pot ze
smutkiem, i odrzekta predko:

— Jestes pan biedny, moze dla tego tutaj jeste$
i... i... wygladasz tak brzydkim. Moj ojciec musi panu
pomodz, bo mdj ojciec jest bogaty.

— Wiem o tern droga pani i wlasnie dla tego
nie chcg przyjac od niego pomocy.
stata si¢ nagle gniewna, niebieskie oczy $wiecily si¢
jak wegle, a czerwone wargi drgaly.

— Kiedy tak — niezatrzymuj¢ pana dluzej! Od-
wrécita si¢ szybko a w minut¢ potem juz jej niewidzia-
tem. Stalem zmigszany na tem samem miejscu, kie-
dy niedtugo potem pokazata si¢ guwernantka, ktora
zapewne styszata cala nasza rozmowg. Wodniste
jej oczy pelne ez skierowatly si¢ na mnie i wyszeptata
cichutko:

— Szukaj a znajdziesz!

W godzing potem staliSmy juz w porcie. Siedzia-
tem ciagle na spodzie przy maszynie i styszatem
dobrze jak na poktadzie uwijali si¢ pasazerowie, kto-
rzy opuszczali parowiec, na ktéorym taka strasznag
przebyli chwilg.

Zapewne i Herminja opuscita go, a mys$l czy ja
kiedy jeszcze zobaczg¢ i rozsadek ze mi si¢ jej znajo-
mos$¢ na nic nie przyda, nie mogty odpedzi¢ odemnie
dziwnej tesknoty,i mimowolnie westchnatem.

Rozstanie si¢ z maszynista byto bardzo dobre, juz
dawniej powiedzial mi ze si¢ z kapitanem pogodzili;
byt to w gruncie tggi czlowiek. Spodziewalem sig
ze od nikogo- nie spostrzezony opuszcze¢ okret, ale
kiedym z mojem zawinigtkiem przechodzit przez po-
ktad, kapitan zawotal mig¢ i powiedzial Ze wie ze je-
stem synem zmarlego referenta Hardwiga, ktorego
znat dobrze, ze styszal o moim losie, ale to do niego
nienalezy, zem mu icalemu towarzystwu wyswiad-
czyt wazna przystuge, ze obowigzkiem jego jest po-
dzigkowa¢ mi za to i zapyta¢ sig¢, czy towarzystwo
ija nie potrafimy czemkolwiek wywdzigczy¢ si¢ panu
za.odebrana przystuge?

— Zrobisz mi pan takze wielkg task¢, odpowie-
dziatem, jezeli si¢ zajmiesz gorliwiej cztowiekiem,!
ktérego miejsce zastgpowatem.

Kapitan zrozumial, ze naprézno byloby nalegacd
na mnie, przyrzekl mi ze spelni moje zyczenie, usci-
snal mi re¢ke¢ i oSwiadczyl, ze bedzie to dla niego
1 szczgdciem 1 zaszczytem jezeli si¢ gd/.ie ze mna
spotka.

Kiedym wchodzil na debarkader stat jeszcze przed
nim hotelowy ekwipaz;jak si¢ tylko pokazatem skryta
si¢ zaraz jaka§ mloda twarz w kapturze tabgdzim
w glab powozu, ktoéra dotad ciagle na parowiec wy-
gladata, a konie ruszyty z miejsca.

Westchnatem lecz nie za powozem ani konmi.
Miatem jeszcze do stolicy dwadzie§cia mil drogi; ma-
ta sumka pienigdzy zaoszcz¢dzona w wigzieniu, wy-
starczy mi dopoki tam nie zajd¢, tem wigcdj ze mo-
g¢ ujs¢ dziennie siedem mil bez zmeczenia si¢ a za-
tem nie potrzebuj¢, ani powozu, ani karych koni.

ROZDZIAL XIX.

Trzeciego dnia okolo wieczora, szedlem do stolicy
szosa. Droga stawala si¢ coraz przykrzejsza, drobny
gesty deszez zasepil niebo, zasgpil okolicg, zasgpit
topole obok szosy rosngce, a nadewszystko tak roz-
moczyl tlusta ziemig, ze trudno bylo i§¢ bo bloto
oblegato nogi. Stracilem juz nadziej¢ doj$cia do
Berlina przed noca, kiedy mijajac jakiego$ podrozne-

go, dowiedziatem si¢ ze stolice juz widaé. Spojrza-
tem przed siebie i zobaczylem’ jakie§ niewyrazne
ksztalty a nad niemi unoszace si¢ dymy. MingliSmy

juz dlugie przedmiescie.

— Oto brama! rzekt moj towarzysz. Dobra noc! Bra- !
ma nie byta najokazalsza: nie daleko za nia, po le-
wej stronie ulicy wznosily si¢ liczne zabudowania,
$wiatla blyszczaly we wszystkich oknach a huk ma-
chiny parowej i mtotow dowodzil ze to byta jaka$ fa-
bryka. Wysoka zelazna krata otaczata caty zaktad
od ulicy, a na samym $rodku znajdowata si¢ brama,
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wlasnie otwarta, przez ktorg przechodzily coraz licz-
niejsze gromady robotnikow. Wszedzie stychac by-
to: dzienny zarobek, od sztuki, stragcenia — nie ro-
zumiatem wecale tych wyrazow. Nie daleko od bra-
my stata mtoda kobieta, trzymajac przed soba chto-
paczka, ktéory chciat si¢ wdrapa¢ na kratg kiedy
matka z zajgciem spogladata na dziedziniec.

— Co to za fabryka? zapytalem si¢ stawajac przy
owej kobiecie, ktora' odwrociwszy glowe odpowie-
dziata:

— Jest to fabryka pana radcy handlowego Stre-
bera i dodata do matego chtopaczka: stoj spokoj-
nie Jerzy, ojciec zaraz przyjdzie.

Matowe $wiatto lampy o$wietlito twarz mtodej ko-
b;ety. Fabryka radcy skarbowego — pomyslatem
chtopczyk ma imie Jerzy, a dobre oczy i czerwone

Sliczna j6j twarz -wargil. .

To nie moze by¢ nic innego!

— Krystyno Mewo! KrystynojPinnow! Czy to ty?
zawotalem.

— Duszo ty moja! krzykneta kobieta odrywajac
chtopca od kraty i stawiajac go na ziemi. To pan,
panie Jerzy? porwatla chtopca na r¢ke i podniosta go
jak mogta najwyzej, zeby mogt dobrze widzie¢ tak
znakomitego czlowicka.

— To twoj chrzestny ojciec!
piero Klaus ucieszy!

W tej samej chwili barczysta i czarna posta¢ zbli-
zata si¢ do nas i ciekawie przygladata sig, ze jaki$
obcy tak zywo z jego zona rozmawia i syna jego na
reku trzyma. Ani Krystyna, ani ja, nie wyrzekli-
$my jeszcze ani stowa, a juz czarna futrzana czapka
Klausa wyleciata w powietrze i z silnej jego piersi
wyrwat si¢ okrzyk:

— Hura! hura! To Jerzy.

Dobrzy ci ludzie, petni zawsze dla mnie mitos$ci
i poswigcenia, byli uosobiona szczera a naturalnag
przyjaznia, bez zadnych towarzyskich warunkéw. Za-
wsze i wszgdzie byli jednacy. Djamenty nieszlifo-
wane!

Sciskajac si¢, rozmawiajac, figlujac z chtopcem
przyszlismy do domu, ktory lezal na przylegtej ulicy.
Dom mial okazalag powierzchowno$¢, ale wewnatrz
podworze ciasne i brudne schody zalane nie zamiecio-
ne i nie o§wietlone a na wszystkich pigtrach krzyki,
co wcale nie bylo milem d:a tych co lubig spokoj.
Co krok potracali nas ludzie jak najniegrzeczniej.
Takie uwagi robitem sobie kiedy$my si¢ w tylnej
oficynie po schodach na gor¢ drapali, nie wiem juz
jak dtugo, ze wreszcie zniecierpliwiony zawotatem.

Wysoko mieszkacie!

— Juz jestesmy! odpowiedzial Klaus i zapukat do
drzwi, ktore mtoda dziewczyna otworzyla a tuz za-
raz za nig buchnat na mnie zaduch, jaki si¢ zwykle
wyrabia tam gdzie prasuja mokra bielizng. Rze-
czywiscie trzy dziewczyny zwawo manewrowaty zelaz-
kami i spojrzaly z ciekawosciag na nowego przybysza.

Tak idzie po catych dniach,—odezwat si¢ Klaus
spogladajac na zon¢ z uwielbieniem—caty dzien, naj-
wigcej jezeli wieczorem przyjdzie po mnie do fabryki.
Jaki$ ty szczes$liwy cztowiek! odrzektem zale-
dwie oddychajac w niezwyk16j dla mnie atmosferze.

A co czy nie prawda? rzekl a biale jego z¢by,
zawsze biate, wszystkie na mnie wyjrzaly. Ale to
me wszystko jeszcze! Musisz pan... *

— Musisz, poprawitem go.

— Musisz obejrze¢ joj dzieci.

I twoje...

A tak 1 moje! To si¢ rozumie!

Jedno juz znam.

Ale inne! wszystkie jak wyrabal, kiedy o tem
mys$le 1 mowi¢ zawsze mi si¢ Smia¢ chce!

Aj! aj! to si¢ do-

— Ah ty roztrzepana gtowo! Sam nie wiesz co
gadasz: odezwata si¢ Krysia, zatykajac usta mezowi
spracowang ale zawsze biala i mala raczkg. Chodz-
my do izby. Przepraszam pana zem go tutaj tak
dtugo zatrzymata.

WeszliSmy do izby, ale Klaus nie mogt si¢ uspo-

c dopéki mi¢ Krystyna nie zaprowadzita do alkie-
rza, gdzie w czterech matych 1d6zeczkach lezato
czworo slicznmtkich dzieci i znajomy takze.

1,1 10 Parada? mowit Klaus — a wszyst-
ko chlopaki. Jestem zupelnie kemtent. Ale chciat-
bym dziewczyny podobniutenkej do niej. Ale to
niepodobienstwo! Najzupelniejsze niepodobienstwo!

Krystyna wyciagnglta mi¢ z alkierza jak wprzod
z kuchni.
si¢
takiego

odezwata si¢ do me¢za, umyj
jak przystoi dla

— Zostan tu:
i ubierz ty poczwaro!
goscia .

Klaus si¢ rozesmia tak mu si¢ spodobal zart
zony.

— Wszystko przyjmuje odemnie:
zamknawszy drzwi za soba.

— To lepidj niz gdyby byto na odwrot.

— To prawda. Ale czasami to za nadto. Co lu-
dzie na to powiedza? Wstyd mi nie raz. Mysle so-
bie czgsto, ze kiedy chlopcy dorosna, to go za nic
nie bgda mieli.

Wypowiadajac tym sposobem swoje troski. Krysia
nakryta stot a ja stojac przy piecu myslalam o prze-
sztych czasach, kiedym Dzika pierwszy raz u kowala
spotkal, a Krystyna nakrywata stét i prosita mig ze-
bym do niego* nie jechal. Gdybym byl jej ustuchat
wszystko byloby inaczdj... moze gorzej, moze lepiej!
Ale stato si¢ !...

— Musisz si¢ pan do tego przyzwyczaic.

— Bardzo che¢tnie moja droga Krystyno.
snatem ja za rgce tak mocno, Ze si¢ az przelgkta.

— Jaki$ pan jeszcze gwaltowny! odrzekla patrzac
na mnie nie bardzo niechgtnie. Zawsze ten sam.

— Nie gniewasz si¢ przecie.

— Wesoto czasem bywalo dawniej: odpowiedziala

rzekta Krysia

I sci-

usmiechajac sig.
. — W zimie przy szklance groku!
| — Albo w lecie przy knlteszalu?

— Szczegolniej kiedy starego nie byto w domu.

— A tak! odpowiedziata, ale juz z niejakim przy-
musem, pan wiesz dobrze

— Co ja wiem?

— Zeon...

Potozyta palec na ustach
dalej od drzwi alkierza.

— Nie powinien tego stysze¢, nie moze sobie tego
i wybi¢ zglowy, chociaz juz temu poét roku.

— Czemu pot roku? zapytatem si¢ przestraszony,
bo biedna mtoda kobieta zbladla jak chusta.

— Nie moge tego wypowiedzieé. Zyt w koficu
samotny, bo nikt nie chcial z nim zy¢, nawet glupi
Jakébek wuciekt od niego. Nikt nie wie co robit,
nikt go po calych miesigcach nie widywal. Az
wreszcie przybyt poborca o podatek z domu i zoba-
czyl ze wisial w kuzni, a jak dlugo juz? Bog wie!

— Biedny Klaus musiat si¢ bardzo zmartwic.

— Strasznie! A nikt nie wie jak umarl, czy sam

i czy inni? Bo przysiggli Ze mu tego nie daruja za
i OW wieczor pamigta pan?

— To bardzo by¢ moze.

— Otéz jestem! zawolat Klaus w $wiatecznem
ubraniu, z ciemno czerwong twarza od mydta i regcz-
nika.

Kiedy$my juz zjedli wieczerzg, kiedy prasowniee
odeszty, kiedy ze stolu sprzatnigto zacze¢liSmy z Klau-
sem cichg i poufng rozmowg¢. Opowiedziatem mu

j caly czas mojego wigzienia od pierwszego dnia, za-
taiwszy niektére wypadki za bardzo blisko mi¢ ob-
chodzace. Klaus stuchal wszystkiego z zywem zaje-
ciem, a kiedym mu powiedzial, ze nowy dyrektor
z panem kapelanem, nie wiem z jakich powodow za-

j czeli mig nielito$ciwie przesladowaé, ze mi odebrali

lurzad sekretarza a nawet wyrobili mi dodatek sied-

I rnin miesigcy chudych do siedmiu lat thlustych, krzy-
knal nie mogac si¢ powsciagnac:

— Nedzniki! Czy to podobna? Czy to wolno?

— Czy wolno nie wiem, ale czy podobna to az
nadto jest pewnem.

i odciagnela mig troche

— o~

— A co mowil na to 6w stary dozorca?

j  — Wachmistrz Zismilch? Bylby klatjak bel-
zebub , gdyby by% to wiedzial. Na szczgscie, w o$m
dni po $mierci pana Zehrena wynidst si¢ do Berlina
z cala rodzing.

— Jabym tego nie zrobil!
wit w toj jaskini totrow.
— Mial dawniejsze obowiazki, méj Klausie.

Wszystko mi jedno! Ja bylbym ciebie nie

opuscil.

Nie bylbym ci¢ zosta-

Potem opowiedzialem mu, Zzem po uwolnieniu od-
wiedzil naprzéd. moje rodzinne miasto, ze moj ojciec
umart a siostrze oddatem wszystko.

— Biedny Jerzy!

— I ty chlopcze wiele takze ztego wycierpiates.

— Zkad ty to wiesz?

— Od niej, odpowiedzialem wskazujac na alkierz,
gdzie Krysia nie mogta sobie da¢ rady z najmlodszym
chtopakiem, ktory krzyczal w nieboglosy.

— Pst! Nie méwmy o tem glo$no; dla nas mez-
czyn to nic ale taka mtoda kobiecina... to strasznie
boli- Zawsze mig¢ strach przejmuje ze lada chwila
przyjdzie tu wezwanie o spadek, bo wiesz..



— Wiem ze twdj ojciec zostawil znaczny maja-
tek.

Brofi Boze! musieli wszystko
sam gdzie zakopal. Wszystko to jest tajemnica.
Powiem ci co$ ciekawszego. Wszyscy mysleliSmy
ze Krystyna przyptyng¢ta do nas biedna jak ryba coja
morze wyrzuca, nie wiedzieliSmy nawet nazwiska
okrgtu. Tym czasem w szafce naprzeciwko drzwi,
pamigtasz? znalezliSmy wiazke papiero6w w blaszanej
puszce, ktora z owego okregtu pochodzita. Papiery
nalezaly do kapitana okr¢tu, jest tam nazwisko okreg-
tu i nazwisko kapitana. Ze za$lubit mtoda panne,
ze urodzita na okrgcie corke, ze nie mogturatowacd
okretu ze wszystko to opisal na kartce, ktorg z dowo-
dami umiescit w puszce i rzucit ja zapieczgtowang
w morze, przywigzang do kawatka korka.
watpliwosci ze moja Krysia jest corka kapitana,
ktory sie nazywal Tromp, Piotr Tromp a okret
Ksigze Oranji ptynal z Jawy. Ale mi¢ to nic nie
dziwi zakonczyt Kiaus. chociazby byta corkg marokan-
skiego cesarza.

— Na wozie ciggnionym
wi i prosto z nieba, dolozylem.

— Nawet i wtedy nie! odrzekt Klaus energicznie.

— A co$ zrobit z papierami?

— Kazatem je sobie wtlasnie przettomaczyc!

rozkra$é¢ albo ou

Nie ma

przez dwunastu pa-

— To dobrze. Papiery te moga postuzy¢ do wy-
nalezienia jakiego bogatego wuja; to si¢ juz tra-
fiato.

— Tak myslii doktér Snellius.

— Kto?

Doktér Snellius! powtorzyl Klaus. Twoj przy-
jaciel z wiezienia, jest naszym doktorem w fabryce.
Donosit ci o tem. -

Nic nie wiem, list wida¢ nie doszedt moich
rak. To on jest waszym doktorem?

— A tak! Ale to ja tylko tak go nazywam, bo
go zawsze wzywam kiedy potrzeba doktora.
cy biedni znaja go w tym cyrkule.

— Musi mie¢ wielka praktyke?

Bog to raczy wiedzie¢c. Ale si¢ z pewnoscia
nie zbogaci, bo od nikogo grosza nie bierze a nawet
lekarstwa kupuje. Prawdziwie poczciwa dusza, cho-
ciaz wyglada jakby chcial zjes¢ wszystkich ludzi.
Nasze dzieci zaraz krzycza jak si¢ tylko we drzwiach
pokaze.

Wszys-

— A zatem jest ou waszym doktorem?

— Oczywiscie! To jest raz go tylko wezwaltetn do
dziecka, chociaz Krysia nie chciata, ale nie pojmujesz
co to jest mito$¢ ojca, chociaz miata stlusznosé.

Jak zawsze?

Jak zawsze!

A dla czego nie robisz zadnych poszukiwan?
Dziwna to rzecz, odpowiedzial skrobiac si¢ za
ucho; — zyjemy teraz tak szczg¢$liwi ze juz lepiej nie
mozna, chyba gorzej. Gdyby miata teraz bogatego
wuja to co bedziemy robi¢ z pienigdzmi? Nie pojmu-
j¢ prawdziwie.

— A gdyby$ mi naprzyktad pozyczyt?
bym wiedziat co z niemi robié!

— A prawda! Nie pomy$latem otem. Dla cie-
bie przydatyby si¢. Jutro oglosz¢ we wszystkich
gazetach. Wuj musi si¢ znalez¢, chociazby byt

Juz ja-

ztad o sto tysiecy mil!

— A moze to ciotka?

— Nie! nie! To musi by¢ wujl

— A teraz., rzeklem wstajac, musz¢ obejrze¢ no-
we moje mieszkanie; nowe moje miejsce pobytu.

Pozegnawszy na chwil¢ Krysi¢ wyszliSmy na miasto
obejrze¢ stolice krolestwa Pruskiego.

T O M III.

Kozdziat I.

W wielkich zaktadach fabrycznych pana radcy
handlowego Styebera, nitowano ogromny kociot do
parowej maszyny. Trz¢j silni robotnicy z zawinig-
temi po rami¢ r¢kawami od koszuli, wbijali duzy
rozpalony do czerwono$ci gwo6zdz w §$ciang kotla, co
sprawiato piekielny hatas. Gdyby komu, co tego nie
wie. powiedziano ze tam w brzuchu kotta siedzi czto-
wiek, ktory obcggami przytrzymuje nitowy gwozdz
kiedy drudzy z zewnatrz bija co sil wjego glowe, to
by temu nie uwierzy! przynajmniej los owego cztowie-
ka wydalby mu si¢ okropnym.

Nity zabito, mtoty spoczetly, robotnik z obcggami
wygramolil si¢ z brzucha olbrzyma i nie potrzebuj¢
czytelnikowi powiada¢ kto on byl. Nie wstydze¢ si¢
nawet zaprezentowa¢ w takim kostiumie siebie, jako
autora niniejszego opowiadania. Wyznaé¢ jednak
musze, te strasznie wygladatem, bo przed potgodzinag
rzucita mi si¢ krew znosa i zust i oblata szyj¢ i pier-
si. Trz¢j koledzy z mtotami rozesmiali si¢ a starszy
kowal odezwat si¢:

— Na drugi raz zamknij usta kolego, tutaj pie-
czone gotabki nie leca same do gabki.

Dowcip byt jak najgrrszy, ale inni $miali si¢ wigc
ija si¢ $miatem, bo kiedy wejdziesz migdzy wrony
trzeba”krakac jak i ony, chociazby wlasnym kosztem.
A jednak, mimo cata moja gorliwo$¢ z jaka poswig-
citem si¢ temu nowemu zawodowi, nie bylo mi nie-
przyjemnem, ze pobyt méj w brzuchu kotta byt tylko
chwilowym, bo wyjatkowo tylko zostalem tu przy-
stany z wyraznego rozkazu starszego majstra, dla
tego ze robota byta bardzo pilna, a mo6j bezposre-
dni majster nieche¢tnie mi¢ ustgpowat.

Niechetnie! wyglada to na samochwalstwo bo dopie-
ro od kilkunastu dni bylem w kuzni, pracujac daw-
niej przy najgrubszych robotach. Kiedym tu wszedt,
to i majster i towarzysze byli ze mnie, dumni i po-
lubili mig¢ i ciagle mi si¢ dziwili. Nie moja byta
w tem zasluga, ze uderzenie mojego mtota stychacd
byto migdzy dziesigcioma iunemi, ale tam gdzie sita
fizyczna byla wszystkiem, nic dziwnego ze obudzala
podziw i pewnego rodzaju szacunek. Klaus szczegdl-
niej, kiedy o mnie mowiono, pokazywatl jeszcze lepiej
wszystkie swoje biale z¢by, kiwal glowa i podnosit
do goéry wskazujacy palec. Za jego przewodem za-
pewne, wszyscy trzysta robotnicy mieli o mnie wy-
sokie wyobrazenie.

— Co ty chcesz, mawiat zawsze Klaus, kiedym mu
wyktadal przystgpnie teorya mechaniki, i zastoso-
wanie rachunku do fabryki machin — ty lepiej te
rzeczy rozumiesz, niz ktokolwiek badz w fabryce na-
wet starszy majster i inzynierowie. Powiniene$ by¢
odrazu Naczelnikiem technicznego wydziatu.

— Jeste$ dziecko, moj kochany Klausie.

— Ale jednak prawda co méwig! powtarzal upor-
czywie Klaus.

— Nie prawda! moj drogi. Naprzod przeceniasz
moje wiadomosci, apowtdére mozna by¢ bardzo do-
brym teoretykiem a lichym w praktyce. Chcg by¢
i dobrym teoretykiem i dobrym praktykiem, dopoki
to nie nastapi bed¢ musiat dtugo jeszcze ku¢ mlotem.
Przypomnij sobie ile to czasu potrzebowate$ ty sam
do tego, zeby z kowalczyka wyj$¢ na artystg Slusarza.

— To prawda! Ale ty a ja...

— Wiszedzie zelazo rozpala si¢ w ogniu, moj Klau-
sie, wszedzie si¢ go kuje dopoki nie bedzie dobre,
nawet i zdatny inzynier musi by¢ wprzod rozpalo-
nym iukutym. A czyja nim kiedy bedg.

— Ja jestem innego zdania, powtarzal uparty
Klaus.

— To zré6b mi przynajmnidj t¢ taske i zatrzymaj
to dla siebie, wyrzektem z powaga.

Miatem wtasne, stluszne, powody do nakazania
Klausowi milczenia naprzod dla tego, ze jego
przesadne pochwaly wystawialy mig na $mieszno$¢,
a powtore mogly mi narobi¢ duzo trudnosci i nie-
przyjaciol na drodze, po ktorej chciatem i$¢ koniecz-
nie.

Zamiarem moim niecofnigtym bylo to, zeby przejsé
przez wszystkie szczeble mechaniki; pamigtatem bo-
wiem dobrze co mowit pan Zehren dyrektor, ze arty-

sta powinien takze- umie¢ rzemiosto swoj¢j sztuki.
Chcialem by¢ robotnikiem, fabrykantem, majstrem
i tak dalej az naczelnym inzynierem, chciatem tym

czasem uchodzi¢ migdzy towarzyszami za ich rowne-
go, zeby im i sobie oszczgdzi¢ zaj§¢ nieprzyjemnych.

Z calej mojej przesztosci ulozylem prosta powiast-
ke, ktéra bardzo tatwo znalazla wiar¢ migedzy pro-
stymi ludzmi. Bylem synem majtka z rodzinnego
miasta Pinnowa, znaliSmy si¢ juz od mtodsci; chcia-
tem by¢ kowalem jak on a nawet terminowatem ja-
ki§ czas u jego ojca. Przed dzisigciu laty poptyna-
tem na morze i jako cie$la, kowal i $lusarz okrgtowy
objechatem eaty $wiat, niedawno wroécitem do domu
z zamiarem pozostaniajuz na ladzie. Zeby si¢ utrzy-
maé¢ praca wlasna, wybratem sobie na cate zycie ko-
walstwo, i chcg si¢ go porzadnie wyuczyé, zeby nie
by¢ fuszerem. Jezeli kiedy koledzy moi napierali
si¢, zebym im co opowiedzial o moich morskich we-
drowkach, bardzo tatwo przychodzito mi zaspokoié
ich ciekawo$¢, bom czytal duzo rozmaitych opisow

i przygdd, znalem si¢ dobrze na zeglarstwie, i tak
wiele przestawatem z majtkami, kapitanami, kutrami
i okretami. Najwigcej podobata si¢ im historja o roz-
bojnikach malajskich i dla tego nadali mi przezwi-
sko malajczyk, ktore nositem az... ale nie uprzedzaj-
my wypadkow.

Nikt nie mogl domysli¢ si¢ kto jestem, bo cale
moje zewngtrzne zycie, urzadzilem na wzor prostego
robotnika w fabryce. Suknie moje nie byly ani
lepsze ani gorsze, jadlem $niadanie w r¢ku tak jak
inni, jadtem obiad w taniej kuchni, gdzie jadato kil-
kudziesigciu wyrobnikéw. Jedyny zbytek jakiego
sobie pozwolilem, bylo lepsze mieszkanie niz moich
towarzyszy. Odstapitem w tym wzgledzie od przy-
jetej metody dla tego, ze chcac si¢ uczy¢ nie moglem
mieszka¢ na ulicach, na ktéorych az do pdznej nocy
turkocza wozy a pijani robotnicy krzycza i ktoca
si¢ z policjantami, a na ktéorych wrzaskliwe i mi-
zerne zycie ani na minut¢ nie ustawalo.

Mieszkajac z poczatku u Klausa, szukatem dlugo
stosownego dla siebie mieszkania; wreszcie znalaztem
czego szukatem. Graniczyl z naszg fabryka dosy¢
duzy plac, na ktéorym lezalo mnéstwo réznego rodza-
ju materjatow do budowy, a nawetjroboty juz rozpo-
czg¢to. Podilug tego, co mi tamtejszy stréz przy
wejsciu powiedzial, miata to by¢ fabryka machin dla
wspotzawodniczenia z panem radca handlowym.
Przedsigbiorca zbankrutowat, zaktad zsubhastowa-
no, ktory si¢ dostal bogatemu wierzycielowi,
tymczasowo zostawil wszystko jak bylo.
ou, mowit

a ten
Utrzymuje
str6z, ze ziemia w tem miejscu, za kilka
lat bedzie kilka razy drozsza niz dzi§, a moze myS$lat
sobie ze pan Streber odkupi ten plac, zeby mu si¢
znowu jaki wspolzawodnik nie zwalil na glowe. Ale
radca handlowy namys$la si¢ i moj pan takze si¢ na-
mysla i oba namyS$lajg si¢ juz trzy lata, a materjaty
psuja si¢. Jezeli si¢ panu spodoba jeden pokdj w
ogrodzie, to mozesz tam tak dlugo siedzi¢ az panu
broda na tokie¢ urosnie.

Stary satyryk stroz spodobal mi si¢, ogrdéd i pokdj
takze. Prawde¢ powiedziawszy, byta to przechwatka
kiedy str6z wyrazit si¢: jeden z pokoi, bo rzeczywis-
cie byta tylko jedna izba mieszkalna, w innych nie
bylo ani okien ani drzwi, koty tylko tam mieszkaty.
Dom, majacy by¢ mieszkaniem wtasciciela czy dyrek-
tora zaktadu, wybudowany byt w tadnym wtoskim
stvlu. Tanio$¢ tego pokoju i spokojnosé¢, ktora
w'moich naukach zapewnial, sklonily mi¢ do wy-
najecia. Kiedy$Smy juz blizej i lepiej ze strozem po-
znali si¢ opowiedzial mi ze tu przyszta pewnego dnia
mata dziewczynka, zapewne corka pana radcy, bo
ciagle mu towarzyszyta i klasng¢ta z radosci w rece,
kiedy zobaczyla ten dom i szczebiotata ze to $liczny
domek i ze chcialaby w nim mieszkaé.

— Zapewne wybije ona to sobie z glowy, mowit
dalej stary mruk — bo nie wygladata wecale na to,
zeby sowa byta jej budowniczym a Szmalhaus (tak
si¢ nazywatl str6z) jej kucharzem. Co do nas, chcia-
lem powiedzie¢, co do pana to w sam raz.

— A tak w sam raz, a kiedy moge¢ si¢ wprowa-
dzi¢?

— Kiedy pan chce. Nie masz poprzednika
nie potrzebujesz czekaé¢ az si¢ wyprowadzi.

Tego samego wieczora zajatlem moje nowe miesz-
kanie w assystencji Klausa, ktory ciagle kiwal gtowa
i mruczat sobie pod nosem, ze to zakazany kat, ze
mi¢ tu moga zabi¢ a kogut nawet o tem nie zapieje,
ze meble brzydkie i spruchniale, ze str6z wyglada
jak niedzwiedz i tym podobne rzeczy.

Krystyna kilka dni nie chciata do mnie mowié,
wynalazta bowiem w tym samym domu gdzie miesz-
kali, tadny i czysty pokoik, ale mial t¢ niedogodnos¢,
ze trzeba byto do niego przechodzi¢ przez kuchnie
i mieszkanie gospodyni, bardzo zacnej wdowy po
krawcu od dwudziestu o$miu lat, majacej corke pan-
n¢ czterdziestoletnia, ktoraby byta z ochota oddata
swoja osob¢ mtodemu robotnikowi, 1 oczciwy Klaus!
Dobra Krystyna! Nie mogltem na to nic poradzié,
pierwszym warunkiem mojego zycia byta zawsze nie-
zaleznos$¢ od nikogo i od niczego, a to na mocy mojcj
pracy. IV moim poddaszu u ojca. w moim pokoju
na zamku Zehrendorf, nawet w mojej wigzienndj sali,
jedyna moja towarzyszka byla samotnos$¢ i nie zy-
cz¢ sobie tego, zeby mi¢ opuscila.

to
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W arunki
nieodzownie prowadzi madre uzycie
stadto.— Kazda
no$¢ w swoim czasie.

pomidku i systematyczno$ci. — Do czego
czasu.— Atenskie

rzecz na swojem miejscu, kazda czyn-

Plan ktorego tak stale trzymal si¢ amerykanski
Sokrates, w celu uporzadkowania Zzycia i doskonale-
nia duszy, przedstawia nam jeden z tych rzadkich
przykladéw, nad ktéremi warto niekiedy pomysle¢.
Ilez to wielkich rzeczy dokonal ten czlowiek, ktory
spokoj i szczeScie calego zycia zawdzigczal praktycz-
nemu rozsadkowi, czynnos$ci, zamilowaniu pracy, po-
rzadku i $cislej dokladnosci. Wszystkie te cnoty
posiadal on w najwyZszym stopniu. Czego sam nie
wynalazl to udoskonalil. Nikt moze nie umial sil-
niej uzywotni¢ rnaxym postepowania ktéremi si¢ sam
rzadzil, i ktore strescil tak dobrze w swojej ksiazce:
Mgqgdrosé poczciwca Ryszarda. Jest to arcydzielo
madroSci i trafnego zapatrywania si¢ na rzeczy, do
niego jeszcze powrdécimy.

Zasadniczy warunek dobrze pokierowanego zarzadu,
zawisl zatem na umieje¢tnoSci zalozenia i zuzytko-
wania czasu, postanowienia we wszystkiem nieodzo-
wnie porzadku i systematyczno$ci. Kto tylko umie
wyrozumowanie uzy¢ wszystkich chwil swoich, po-
Swiecajac je jednocze$nie swoim interesom i moral-
nemu doskonaleniu, ten moze doj$s¢ do mienia, i za-
bezpieczy¢ sobie polozenie niezawisle od wypadkow
i zmian losu. Jest to rzeczywista wiedza, Kktorej
naby¢é mozna jak wszelkich iunych, uczac si¢ jej pil-
nie i wytrwale.

Uwazam za konieczne wracaé si¢ do jednych mysli
i powtarza¢ te same wyrazenia, ktére je jasno uwy-
datniaja.

Wielki
Swiecie,

naturalista Bulion, zmuszony bywaé w
postanowil sobie ubiera¢ si¢ na caly dzien

od chwili wstania, azeby nie straci¢ ani jednej
z chwil, ktére posSwiecal rozmyslaniom, spostrzeze-
niom i pracy. Obrachowal iz ta Scisla oszcze-

dnos$¢ czasu praktykowana codziennie, pozwolila mu
w ciagu 60 lat poSwieconych nauce, utworzyé¢ o dwa
tomy wiecej swego nieSmiertelnego dzieta. Zyskala
na tern nauka i zarazem jego slawa.

W kazdej sferze, w najwyzszej nawet, zaniedbanie
dokladnego i umiejetnego rozlozenia godzin dnia kaz-
dego, pociaga za soba chybienie celu Zycia. Im
stanowisko wyzej nas podnioslo, tem wigksze i tru-
dniejsze sumienie naznacza nam obowiazki, tem ciez-
sza walka z pokusami wielkoS$ci i bogactw. Unikna¢
ich trudno inaczej, jak wdrozeniem si¢ od dziecin-
stwa w karby obowiazku. Pojmowala to cesarzowa
Marja Teresa, gdy kreSlita dla ochmistrzyni swoj¢j
szeScioletniej wnuczki plan dnia, podlug ktérego kaz-
da minuta powinna byla mie¢ swoje wlasciwe i nie-
zmienne do czasu przeznaczenie. NalozZenie tako-
wych karbow na siebie dobrowolnie, przez uregulo-
wanie systematyczne godzin Zycia na zuzytkowanie,
jest uznaniem zdolnos$ci czlowieka do udoskonalenia
sie. Najcenniejszy to dar udzielony przez Stwoérce
istocie stworzonej na Jego obraz i podobienstwo.

Bog doskonaly stworzyl czlowieka zdolnego do
udoskonalenia sie.

By uregulowaé¢ uzytek ze swojego czasu, nalezy
nim si¢ co wyrzeknie lub uczyni zada¢ sobie pytanie:
»Na co to si¢ moze przydaé¢, w czem jest to dobrem?1l
Sposéb ten zapobiezy wielu bledom, niewlasciwym
lub nierostropnym post¢epkom. Z* pomoca bardzo
prostéj taktyki, przyjS¢ mozina do zwyczaju takiego
badania samego siebie. Potrzeba poswieci¢ codzien-
nie kilka chwil na obmyS$lenie i postanowienie co si¢
ma czynié, i na rozwazanie co powinno bylo by¢
uczynionem.

Jest to jeden z przepiséw jakie znajdujemy w 7A4o0-
tych ksiegach Pittagoresa.

Gdy ci mruzy powiekg sen w wieczornej dobie,
Wtenczas na dzien ubiegly badawcze zwrdo¢ oko.
Badz sam oskarzycielem, sam i s¢dzia sobie,
Czyny twe zle i dobre rozwazaj gigboko.
Skrucha i zal za bl¢gdy obmywa sumienie,
Nagrode¢ niesie dobrych uczynkoéw wspomnienie.

Tym jedynie sposobem zabezpieczy¢ si¢ mozna
przeciw wlasnej niestalo$ci, zapisujac powzi¢te posta-
nowienie i to co z dokonanych czynnos$ci wyniklo.

Takie zapiski codzienne zalecone sa w ogéle przez
uczonych i filozofé6w jako wyborna metoda. W isto-
cie, wielce kérzystnem jest takie sprawozdanie co ra-
no przed soba samym, z uzytku dnia poprzedniego,
zmusza ono do rozwazania nad swojem poloZzeniem
i postepowaniem.

Na pierwszy rzut oka wyda si¢ ta metoda uciazli-
wa i zbyt drobiazgowa, lecz szczera wola wytrwanie
uczyni ja jak najlatwiejsza. Wola tak samo jak
wiara przenosi géory. Kilka wierszy codziennie wy-
starczy na utrzymanie nad soba tak pozytecznego
nadzoru. Trzeba sobie nakaza¢ ten obowiazek i nie
wyzwala¢ si¢ z pod niego pod zZadnym pozorem.
Taka droga przyjdziemy do takiego rezultatu, ze zy¢
bedziemy wiecej i lepiej niz ci co na nudach traca wiele
godzin w dniu kazdym i wiele lat przez ciag Zycia.

Byt nasz dzieli si¢ na dwie cze$ci: jedna pochlania-
ja zatrudnienia stanu albo zawodu, lub obowiazki
towarzyskie, i z tej nic ujaé¢ nie podobna, druga mo-
zna rozporzadzaé¢ do woli ale najczeSciéj traci sie je
na niepozyteczne lub blahe zajecia. A wiec niezbe-
dnem jest i tej przeznaczenie uregulowaé w shlusznej
mierze i proporcji.

Dobry podzial pracy sprawia, iz nauki ktérym sie
oddajemy sa nam;latwiejsze i mniej nuzace, umysl
ma wytchnienie gdy ;si¢ prac¢e urozmaica i gdy go-
dziny zajecia trafnie sa przeplatane chwilami wy-
poczynku.

Azeby umieé dobrze czasu uzyé, wprowadzi¢ po-
rzadek i systematyczno$¢ we wszystkiem do czego
si¢ bierzemy, i kazda rzecz we wlasciwym robi¢ cza-
sie, — trzeba umieé¢ mys$le¢. Nazwyczajenie do po-
strzegania, do zastanawiania si¢, przewidywania i poj-
mowania, jest jednym z najcenniejszych nabytkow ja-
kie nam przynosi nauka: przez é¢wiczenie wszystkich
naszych wladz i zdolnoS$ci uczymy si¢ mysleé.

W ksiedze Xenofonta znajdujemy obraz atenskie'
go stadla, jakiego odwzorowanie radzibySmy upatrzeé
w bardzo wielu z naszych rodzin.

Pozyczamy z tej ksiegi jeszcze jeden ustep wykazu-
jacy jak mozna zaoszczedzi¢ czas i miejsce.

Na poréwnanie przywodzi on chér ktérego wykona-
nie zachwyca zgodno$cia tonéw i taktu. Bierze woj-
sko doskonale wymustrowane i uszykowane: ,To
jest, powiada on, najpi¢kniejszy widok dla przyjaciot
najgrozniejszy dla nieprzyjacioltll

Przy tem dobitnem wyobrazeniu- porzadku stawia

obraz nieladu: Rolnik zasiewa wszystko pomig¢szane
razem, jeczmien, pszenice, warzywa, a gdy chce zro-
bi¢ chleb, ciasto, potrawe, zmuszonym jest nudzié¢ sie
przebieraniem dla rozgatunkowania, a bylaby rzecz
gotowa gdyby byl zasiew w nalezytym" dopelnil po-
rzadku.
»Jezeli wiec chcesz, — mowi Izomachus do
swojej zony, — unikna¢ podobnego zamiegszania,
trzeba umie¢ dobrze domem zarzadadé, i znalezé¢ bez
trudu co potrzeba. Obierzmy stosowne miejsce dla
kazdéj rzeczy, a gdy wszelki przedmiot bedzie po-
lozony na swojem miejscu, pokazemy klucznicy zkad
ma go brac¢ i gdzie napowrot odnies¢. Przez to be-
dziemy wiedzieli co zgine¢lo a co nie. Miejsce bedzie
wygladaé¢ jakby w zalobie i opuszczeniu po tem co
utracito.

Widzimy jak to juz dawno uznano wielka wage
przepisu, ktory jest pierwszym warunkiem ladu w do-
mu dobrze utrzymanym: ,Kazda rzecz na swojem
miejscu, i miejsce na kazda rzeez.ll

Szukajac zawsze poréwnan, ktéreby wicksze wra-
zenie na umysle sprawialy i podniosly warto§¢ rad
jego, Izomachus dodaje, iz nigdy wzrok jego nie byl
tak zdumiony pi¢knem i systematycznem urzadze-
niem, jak kiedy wszedl na poklad fenickiego okretu.

Widzial tam mnoéstwo przedmiotéw nagromadzo-
nych w nader malej przestrzeni.

Wielka liczba lin i drewnianych przyrzadéw po-

trzebne byly do wprowadzenia statku do portu, lub
wyprawienia go na pelne morze. Byl przytem uzbro-
jony wielu machinami ku obronie przeciw nieprzyja-
cielskim okretom. Oprécz broni przeznaczonej dla
zolnierzy okretowych, dzwigal takze dla kazdego
grona goszczacego na nim wszelki sprzet potrzebny
ludziom w mieszkaniach, obladowany byl towarami
ktore sternik na wlasny rachunek przewozil. Wszys-
tko to zabieralo tyle tylko miejsca co zwyczajna
sala o dziesieciu l6zkach, i przedmioty byly tak do-
brze ustawione, iz nie zawadzaly ani szkodzily jedne
drugim. Kiedy zobaczyl jak dowédzca robil prze-
glad wszystkich rzeczy znajdujacych si¢ na statku,,
zdziwiony tak zbytnia troskliwos$cia, Izomachus zapy-
tal go dla czego to dopelnia? Dowoddzca odrzekl:

— ,Musz¢ zbada¢ na wypadek stan okretu, czy
nie ma co$ nadwere¢zonego utrudniajacego manewra.
Bo jesli bogi zeszla burz¢ na morze, nie bedzie wtedy
czasu szukaé co potrzeba, anizaradzi¢ zlemu zaopa-
trzeniu. Bogowie karza niedbalcow, jezeli w dobro-
ci swojej nie gubia ludzi nie ze wszystkiem wiunych
to wielka ich laska, a jezeli opiekuja si¢ i ratuja tych
ktérzy nic nie zaniedbali, winniSmy bogom najgleb-
sza wdzieczno$é. 1l

I tak wyraziwszy swéj podziw nad wzorowem upo-
rzadkowaniem, Izomachus powiada Zonie, iz kiedy na
statku tak ciasnym miejsca jest dosyé, kiedy mimo
gwaltownos$ci burzy mozna tam zachowaé S$cisly po-
rzadek i znalez¢ wszystko co trzeba, byloby to nie-
dbalstwem nieprzebaczonem, gdyby we wlasnym domu
nie mogli miejsca wyznaczy¢ dla kazdej rzeczy.

Nauczajace sa rady jakiemi ten przedstawiciel ro-
dziny w starozytnos$ci, umie zach¢ca¢ zZon¢ do dobre-
go gospodarzenia w domu. Ciekawa jest rownie
rzecza slysze¢ go zachwycajacego si¢ porzadkiem
i ladem domowego urzadzenia.

— ,Jakze pieknie moéwi on, widzie¢ obuwia po-
ustawiane rzedem i pogatunkowane!

»Jak pieknie te szaty poukladane, kaide osobno
co do innego sluza uzytku, i koldry, i spizowe naczy-
nia i sprzet stolowy!

»Jak to pigeknie (choé to si¢ moze jakiemu wietrz-
nikowi $miesznem wyda) widzie¢ garnki i rynki pou-
stawiane z ladem i symetrycznie. Tak, dzigki sy-
metrji wszystkie bez wyjatku przedmioty wydaja sie
pi¢kniejsze gdy sa w porzadkui szyku!ll

A obawiajac si¢ Ze te drobnostkowe szczegoly mo-
g3 na pozor przedstawiaé wiele trudnosci, dokladniej
i po ojcowsku objasnia:

»,Nie zrazaj si¢ Zono, i nie sadz ze zadna ze slug
twoich nie bedzie w stanie nauczy¢ si¢ miejsca wy-
znaczonego dla kazdego sprzetu, i przypominaé so-
bie gdzie ktéry umiescila.

w,Wiadomo ci iz w mieScie calem jest dziesigé ty-
siecy wiecej przedmiotéow, anizeli u nas, jednak gdy
moéwisz do ktéorego slugi, zeby ci zrobil sprawunek
na targu i do domu go przyniésl, Zaden si¢ nie zawa-
ha, i kazdy wie gdzie trzeba po6js¢ aby go *kupié.
A to dla tego ze kazda rzecz jest na swojem miejscu.

Otoz sposob trafny 1 Scisly przedstawienia obo-
wiazkéw pani domu, we wszystkiem co dotyczy ma-
teryalnej strony zarzadu domowego.

Kobieta grecka w téj jedynie sferze, miala ksztal-
ci¢ swoje zdolnosci. Byla ona tylko gospodynia,
i niczem wigcej by¢ nie mogla, a maz dla siebie za-
chowywal zapoznawanie si¢ z nauka, ze sztukami,
z polityka, co wszystko pozostawalo obcem jego
Zonie.

Nie dla postawienia jednak jakoby idealu zycia,
przytaczam te szczegély z domowego zycia atenskie-
go stadla.

Dzi§ inne czasy, inne wymagania, cel jeden pozo-
stal ale Srodki si¢ zmieniaja. WS$réd tych przecie
uwag praktycznych wyrazanych tak naiwnie, przebi-
jaja sie podnioSlejsze uczucia."

W uczniu Sokratesa zna¢é t¢ delikatno$é wytwor-
na, to poszanowanie dla obowiazku, t¢ ufnos$¢ w
Opatrzno$é, ktore nadaja warto$¢ i znaczenie powaz-
ne wszelkim czynno$ciom Zycia. Na lonie nawet ta-
kiej cywilizacji, gdzie kobieta tylko podrzedna ma
spelnia¢ role, milo jest widzie¢ iz religia i filozofia
znosza si¢ z soba dla rozszerzenia sfery jej p°.i!*
i ukrzepienia moralnego jej poczucia.

Co do systematyczno$ci, nie dosy¢ jest taki utrzy-
mywa¢é porzadek ze si¢ do kazdej rzeczy trafi odrazu,
trzeba jeszcze umie¢ wszystko na czas zrobic.

Sa ludzie ktérych zawsze kazida rzecz niby z me-
nacka zaskoczy: do koSciola, do teatru na obiad wsze-
dzie gdzie interes wzywa, przybywaja p° czasie.

Czy to dla przyjemnosci, czy dla interesu potrzeba



zawsze urzadzi¢ si¢ naprzod, zeby godzina nie nagli-
ta. Jakiz to nietad wywolany bywa zbytnim pospie-
chem, gdy si¢ spostrzegamy zeSmy si¢ spoznili!
Dom, stréj, wszystko zle urzadzone, bo nagle.
Spiesz si¢ powoli moéwi madrze niemieckie przy-
slowie...

Przypomnijmy sobie bajeczke, dobrego Lafontena.
Roztrzepany miody krélik cho¢ w hyzych skokach
spoznia si¢ z przybyciem do mety, bo z drogi zbacza
za tysiacznemi fraszkami i zabawka, a z6tw powaz-
nym i statecznym chodem, przybywa pierwszy spie-
szac si¢ powoli, myslal on o rzeczy najwazniejszej,
azeby nie chybi¢ celu podrozy.

Niezda si¢ biedz predko, trzeba w czas wyruszyc¢.

Drogi zelazne wymagajace tak $cistoj punktualno-
$ci powinny przyczyni¢ si¢ do uksztalcenia w tym
wzgledzie ludzi, ktéorzy nie umieja na czas przyby¢.

Lad materjalny, rozwazna dbato$é o rzeczy, utrzy-
muja dusz¢ w stanie pokoju i ciszy niezakldcone;j.
Jednym z przywilejow $cistego strzezenia obowiaz-
kéw, bywa napietnowanie charakteru moca 1 stato-
$cig tak koniecznemi do stawienia czota préobom
zycia.

PRZEGLAD LITERATURY ZAGRANICZNEJ.

Realities of Irish Life przez Stenart'a Trench.

(Dokonczenie.)

W roku 1846 na Irlandja spadla straszna plaga,
zaraza kartofli ktéra cate ich lany w niwecz obroci-
ta. Gtoéd biednej ludnosci byt okropny, potowa jej
przemienita si¢ w zebrakow i 'dwakro¢ sto tysiecy
zmarto z wycienczenia. Wowczas rozpoczela sig
emigracja do Ameryki kosztem dziedzicow, trzy mi-
Jjony Irlandczykéw opuscito ojczyzne, a cho¢ to mi-
jony kosztowato, kraj jednak zyskat, bo pozbyt sie
biednych nie mogacych na siebie zapracowaé a za-
trzymat cokolwiek zamozniejsza ludnos$¢, dajaca re¢-
kojmie wyplacania si¢ z obowigzujgcego ja czynszu.
Bylo jednak kilkunastu, ktérzy o wyjezdzi¢ ani stu-
cha¢ nie chcieli, a wyptaty czynszu stanowczo odma-
wiali. Najgwalttowniejszym z pomiedzy nich i naj-
energiczniejszym, byl niejaki Joe-Mac-Key, dzierzaw-
ca dos$¢ znaczej posiadtosci, ktory od szesciu lat ani
grosza nie zaptacit. Byl to niebezpieczny przewodz-
ca wszystkich podobnych malkontentow," u$mierzy¢
go koniecznie nalezalo bo inaczej spokojnos¢ zupetna
nie dalaby si¢ przywroci¢. Uchwycenie bylo niepo-
dobne, miat bowiem przy sobie zawsze nabity pisto-
let, grozac zabiciem kazdego kto si¢ o$mieli go na-
pastowaé. Wyznaczona nagroda w ilosci 50 funtow
za ujecie $miatka, nie przyniosta zadnej korzysci.
Trench postanowit sam tego dopetni¢ i w tym celu
z dwoma rewolwerami nabitemi udal si¢ do siedziby
Joe’go. Byla to pustka rozpadajaca si¢ w ruing.
Trench zastukat do drzwi zamknigtych, oknem wyj-
rzat Joe i zapytal opryskliwie:

T- Czego pukasz?

— Chce wej$¢ dla widzenia si¢ z Joem. Czy nim
jestes?

— A gdybym nim byl, to i c6z z tego?

— Chciatbym si¢ z toba rozmoéwié w waznym
interesie.

— Mozesz i tak moéwi¢ a do domu nie wpuszcze.

— Jestem Trench rzadca tutejszdj wlosci.

— Al przepraszam pana — odezwat si¢ Joe grze-
czniejszym tonem, nie wiedziatem kto "jeste$, ale
i tak wpusci¢ ci¢ do domu nie mogg.

— Styszalem — rzekt Trench ze jestes odwa-
zny i rozumny czlowiek, dla tego przybytem sam aby
si¢ z tobg rozmoéwic, bo pewny jestem ze si¢ poro-
zumiemy.

Joe spojrzat,podejrzliwie, czy nie mam gdzie
ukrytych pomocnikéw, pomyslat chwile i odrzekt
stanowczo:

— Nie wpuszcze, ale rozmowic si¢ 1 tak mozemy.

— To$ tchoérz, bo si¢ boisz jednego cztowieka,
ktéry nie chce z toba bi¢ si¢ ale tylko rozmowié.
Daj¢ ci stowo ze jestem sam zupelnie i nikt nawet
nie wie ze si¢ do ciebie udatem.

— Wigc wejdzcie — zawotatl Joe odsuwnjac zasu-
w¢ — 1 badz pozdrowiony.

Trench oddat konia chtopcu i sam wszedt do izby
brudnej i biedndj os$wietlonej ogniem plonacym na

kominie. Przy nim siedzialo dwoch ludzi a obok
stala mloda niewiasta zona Joe’go. Sam za$ gospo-
darz w koszuli, z rckawami zakasanemi po lokcie,
opasany czerwong chustka, herkulesowej sily i po-
stawy, stal na $rodku izby mierzac Trencha dzikim
wzrokiem.

— Co6z panie Mac-Key — odezwat si¢ wreszcie
Trench— jeste§ postrachem calej okolicy nikt ci¢
nie $mie aresztowac.

Joe sadzac ze to zasadzka, poruszyl si¢ niespokoj-
nie, spojrzat w okno i odrzekt.

— Dotad nikt nie $miat tego dokona¢, ale c6z mi
chcesz powiedzie¢?

— Chciatem si¢ tylko dowiedzie¢, co mys§lisz ro-
bi¢ z sobg? Winiene§ czynsz z szesciu lat i zaplaty
wzbraniasz si¢ grozac, ze w teb wypalisz temu kto
ci¢ zechce pojmaé. Za same podobne odgrozki juz
ci¢ czeka wielka odpowiedzialnos$é.

Joe usSmiechnal si¢ i wyjmujac pistolet z kieszeni
wiszacego na $cianie surduta, ale bez lufy i kurka po-
kazat go Trenchowi.

— Ta bron jeszcze nikogo nie =zabita, rzekt —
a ze wasi policjanci tchorze to céz ja temu winien?

— Wszystko to dobrze, ale zawsze ludzi straszysz
grozba co ci bezkarnie uj$¢ nie moze.

— A dla czegéz chca mnie uwiezi¢? zapytat Joe
z zaiskrzonym wzrokiem. Dom sam zbudowatem,
pole uprawiam, urzadzitem ogrdd, dla czegdz wigc
wszystko to chca mi zabra¢? Pierwej umrg¢ jak dam
si¢ wyzué z mojej wlasnosci.

— Mozesz w niej pozostaé, ale zapta¢ co$ winien.
Inaczej nic nie pomoze, nie dzi§ to jutro wlasnosé
twoja zabrang zostanie.

— Cho¢ pan do alkierza — zawotal nagle Joe —
tam sam na sam pogadamy.

Za wejsciem drzwi zatrzas$nigte zostaly, a ze nie
mialy klamki wigc wyjscie bez woli Joego bylo nie-
podobne. Na S$rodku stat stot i dwa krzesta, przy
$cianie 16zko a przy niem topdr ostry jak brzytwa
na dlugiej re¢kojesci, Trench usiadl migdzy topo-
rem a gospodarzem, pragnac by¢ niejako panem toj
straszne'j broni. Joe wyjat z szufllady prosb¢ napi-
sang do dziedzica o darowanie zalegto$ci i przeczytat
ja cata do ostatniego stowa.

— Prosba rzeczy nie zatatwi—odezwat si¢. Trench
gdy Joe ukonczyt czytanie — i musisz albo "zaptacic¢
zaleglo$¢ albo opusci¢ gospodarstwo. Joe zerwat
si¢ z siedzenia spojrzal na siekiere, Trench wsunagt
reke¢ do kieszeni z rewolwerem.

— Co zrobi¢ nie wiem jeszcze — zawotal Joe roz-
paczliwie — ale to wiem ze domu mego nie porzucg
i zywy z niego nie wyjde.

I wyrzeklszy to stanat wyprostowany, patrzac
prosto w oczy Trenchowi jakby go wyzywat do
walki. Sadzit biedak ze wpadl w zasadzke, ze lada
chwila wpadnie policja, mial wigc wielka ochote
chwyci¢ za topdr, aby byé¢ gotowym do obro-
ny. Trench nie domyslajac si¢ podejrzenia, byt znow
pewny ze go Joe chce zamordowac i dla tego wydo-
byt rewolwer i zmierzyt nim prosto w glowg. Joe
nie ulakt sie, skrzyzowatl rece i stal wyprostowany
jakby wyczekiwat strzatu. I byla chwila straszliwe-
go milczenia, obadwa spogladali na siebie jakby je-
den drugiego chciat wzrokiem skrepowacé. Wreszcie
Joe spuscit oczy irzucajac si¢ na krzesto, zawotat:

— Powiedz panie co chcesz abym zrobil?

— Porzué¢ dom i stan mi si¢ postusznym.
czam ci ze nie pozatujesz swoj powolnosci.

— Uczyni¢ co kazesz — odrzekt Joe przygngbio-
nym gtosem i1 otworzywszy drzwi do izby zowotat
glosno:

Zare-

— Zono! oddajemy dom i ruszamy w $wiat.

Biedny Joe nie przezyt jednak tdj straty i choé
Trench uposazyl go sowicie, zachorowal ze zgryzoty
i umart na trawiaca goraczk¢. Smutna to historja!
Opowiadanie Trencha mieSci w sobie scen bardzo
wiele podobnie dramatycznych, a chociaz autor tyle
cierpiat w Irlaudji, dla ludu jej jest pelnym wyrozu-
mienia kocha go, nieoszczedza nikogo i przyczyng
zlego wigcej przypisuje Anglji jak miejscowdj lu-
dnosci.

LISTY

O LITERATURZE 1 MLODYCH LITERATACH

WARSZAWSKICH.

List IX.

Tres¢: Wrazliwo$é i poezya — Wiktor Gomulicki —
charakter prac jego — Noc — Z krainy dzwig-
kéw — Zachwycona — Echa wiosny — zakoncze-
nie.

Czlowiek na ktérego czole w kolysce jeszcze biaty
demon poezyi pocatunek zlozyl, winien posiada¢ du-
sz¢ glgboko i rdzennie wrazliwa na ktorej, niby wjas-
nych wod krysztale odbija¢ si¢ majg wszystkie bole
i radosci, cierpienia i zale A wrazenia one ut-
kwiwszy w $rodku ducha poety maja by¢ dla niego
pokarmem, tre$ci® kunsztownej oprawy stowa, co
ztamtad lawing $wietlista ptynie. I zwaz dobrze,
ze bez tych odbtyskow zywota, duch poety bylby
pustka straszna, trumienng, i,musiatby umrze¢ na
czczo$¢ na ,,gtod wrazendl.. Ale w tern wtasnie le-
zy sita poetycznego talentu, by wrazenia te co chwi-
la pomnazaé, by odpowiednio znich korzysta¢, by by¢
nigdy nie nasyconym, bo one s3 misternym Alham-
bry arabeskiem co zdobi maurytanskich kalifow
siedzibe... 1 to, zdaniem mojem.jest jednym, z po-
migdzy licznych probierzow, talentu.... Jezeli kto
bowiem nie rozszerzy zakresu nabytych swych skar-
béw, to wprgdce wyczerpie si¢ i upadnie... A upa-
dek talentu, to wielka, niepowetowana strata dla
wszystkich.

Mysli t¢ nasungty mi si¢ na uwage w chwili gdym
przegladal prace mlodego poety Gomulickiego,
0 ktorym chcialbym stow ci par¢ powiedzie¢. Be z
zaprzeczenia bowiem jest to talent, wigcej obiecuja-
cy z milodej plejady o ktorej piszg, ale utinam
sim falsus vates, zdaje mi si¢, ze umrze z glodu wra-
zen. Jest tam w tej mlodej duszy pewien skarbiec,
z ktérego mtody poeta gar$ciami zloto rzuca, lecz
zbliza si¢ chwila w ktorej reka szukajac diugo igte-
boko nic nie znajdzie. A chwila ta straszna polama-
nych orlich skrzydel jest juz bardzo blisko — poeta
bowiem nie od wczora w manier¢ wpada owo smutne
przezuwanie strawionych pokarméw. Maniera ta
nawet tak dalece sigga, ze autor przywigzuje si¢ do
wyrazen — u niego taki s3 zawsze ,,Tycyanow¢j
barwy#4— dziewczyna zawsze ,.jak Ofelia blada,4
muzyka ma#skrzydlate tony4i. t. d. Na lepsze udo-
wodnienie mego twierdzenia przytocze¢ ci par¢ uste-
pow z oddzielnych poezji, ktére nosza na sobie cha-
rakterystyczne znamig, nuzacej niekiedy maniery, ze
nie powiem silenia si¢ o efekt. Oto jak poeta malu-
je Noc,

,, -..Mrok zwyciezyt — wnet cienie, jak lawy potoki,
Kiegbiac si¢ i falujac w rozszalatym biegu,
Rozpostarty nad ziemia swoj catun szeroki,

Calun $mierci, gwiazdami ztocony po brzegu.

Ostatni zywszy polysk gasnacego stonca,
Krwawym oblal rumiencem martwe lica ziemi,
1 w chwile potem skonat....

Prad cieniow bez konca
Opasal jasne niebo smugami ezarnemi,
I wnet w zatobnoj szacie, a ztotym djademie,
Krolowa nocy senna zstapita na ziemig.

Z popiotow zagastego stonca, powstat blady,

Jak duch potgpionego, ksigzyc z trupiem okiem,

A na czarnem tle nieba btysnety miryady

Gwiazdek — jak zloty piasek, niesiony potokiem.4
Zestawiam ztern drugi utwor p. n. Przed nocg:

,,Od wschodu idzie szum, lawina mroku spada,

Po wodzie biega dreszcz, z drzewami wicher gada,

Schowany w putki chmur dzien broni si¢ lawinie

I niebo plami krwia, zanim w otchtaniach zginie.

Minstrele pol i tak wieczorne pieja hymny,

I tgskno szemrze bor sinemi mgtami dymny,

I piersi zrywa zal, drzg serca wielkim boélem,

I ziemia roni Izy za stoncem, swoim krolem4..

Dla lepszego uwydatnienia maniery poetycznej
Gomulickiego, przytocz¢ tu jeszcze parg ustepow
z wiersza zatytutowanego: Z krainy dzwiekow,



»Rwacy jak nurt potoku, jak morze zdradziecki,
Syn ciemnosci, a w szaty strojny promieniste,
Tam kedy laury kwitng i niebo 1$ni czyste,
Niby waz si¢ rozwija ... karnawal wenecki.

Na iustrzannycb

wodach.
strojnych gondoli krazy z gwarnym krzy-
kiem;

»Noc skrzy si¢ gwiazd miljonem.
Tysiac

W gondolach siedza divy o $niadych jagodach

I wabia czarnem okiem.... a przed lwa pomnikiem
Lud si¢ kupi, wre glucho i barwista lala

Lize palacu dozéw fronton marmurowy.

Pod niebem krwawg luna obloki si¢ palg

Gaszac gwiazdy... Na tlum wrzace ogniem glowy
Spada wonny deszcz kwiatow — $miechu uragany
Rwa si¢ w gore — na wodzie drza pochodni blaski...
I ttum plynie zabawa i szalem pijany,

A z thamu, niby z ula, wybiegaja wrzaski

I w grzmot rosng huczacy “

Przeczytawszy par¢ tych ustepow przyzna¢ musisz
moja pani, ze Gomulicki usilnie stara si¢ o efekt,
cho¢ czu¢ w nim pewna sile kunsztowna i pelnag
elegancji forme, nawet poezje pomimo objektywnosci
talentu, co jest rzecza zkad inad dziwna w mtodym
poecie. Alez to juz takie czasy dzisiaj... moze to
i lepiej.

Objektywnos¢ ta nie opuszcza nigdy poety nawet
w erotycznych wierszach, w ktérych raczej dostrzedz
mozna ironig Hejnowska cho¢ bez jego bolu... Go-
mulicki nigdy nie boleje, zawsze pan siebie, zimny
i klasycznie spokojny. Szydzi, $mieje si¢, placze, ale
bez skurczenia ust... Tam 16d w tej duszy obok
istotnego talentu. Oto np. wierszyk p. t. Za-
chwycona.

wZnalem ja — byla blada i jak trzcina wielka,
Oczy miata zachwytu zwilgocone rosa,
Czolo gladkie, nad" czotem struge ztotowtlosa
I usta dziwnie smutne...
Kiedy cisza stodka
W krag wiata, ona $nita, ze ja duchy niosa
W zaswiatowe gdzie$ sfery i ze juz z dni motka
Ztota ni¢ si¢ wysnuwa....“

I poeta zaraz wpada w opisowos$¢, w nakladanie
farb bez oddzwigku duszy. Przytocze¢ tu jeszcze parg
ustepow z wiersza p. n. Echa wiosny.

,,0! silny to zaprawdeg urok tej piosenki,

Co z koralowych ustek lubej, o wieczorze,
Plynie drzaca jak Swiatlo wschodzacej jutrzenki,
'Miekka jak Spiew stowiczy, gleboka jak morze...
Co si¢ z serca do serca rozkosznie przelewa
Strojna w blaski i barwy, §miechem pozlacana,
Co w nucie ptomienistdj gdy szczgscie opiewa,
Cichnie... w potowie taktu calunem przerwanall

Gomulicki pisat takze dosy¢ proza. W roku 1868
wydat osobng ksigzeczke p. t. Kolorowe obrazki mie-
szczacg w sobie kilka powiastek pisanych wytwornym
i barwnym stylem, cho¢ jak zwykle manierowanym.
Krytyka bardzo taskawie w swoim czasie przyjeta te
probki talentu milodego pisarza — co do mnie nie
moge si¢ nad nimi rozwodzi¢ zpowodu braku miej-
sca. ”Z innych prac prozaicznych Gomulickiego wy-
datnieja Rzuty (mianowicie Illci) i Dwoje.

Z tych kilku stéow oceni¢ sama mozesz .istotng
warto$¢ mtodego poety. Talent to bez zaprzeczenia
jeden z wigkszych, ale rozchorowauyjak wielu innych
na indyferentyzm, co jest ze wszech miar smutnem.
Ztad to zdaniem mojem pochodzi ona objektywnosc¢,
serca tam nie bylo a moze zgorzato... Poezje jego
robig na nas wrazenie Pani Pompadour przebranej
za pasterke...".

Z prac niedrukowauych Gomulickiego zapowiedzia-
ny mamy nowy utwor proza p.t. Z otchlani —
a procz tego poeta ma w tece wigkszych rozmiarow
poemat, osnuty na tle dziejow Bretanii p. t. Joanna
z Monfortu.

Walery Przyboromslici.

W Ogrodjcu.

Ni jeden ptaszek $piewak powietrza nie pruje,

Wszystko $§pi na twym szczycie, smutne Getsemani

Jedna sig¢ tylko posta¢ w ogrodach twych snuje
Chrystus z modlitwg i tzami!

Niebo chmurne zrzucito wszystkie swoje stroje,

Zadna gwiazdka nie $§wieci—wiatr tylko szeleszcze—

A tam w dali $§pi ucznidéw Jezusowych troje;
Trzykro¢ zbudzeni, $pia jeszcze.

1 Pan sam posrdod nocy, schylony ku ziemi,
Blady, smutny i cichy w zatosnem omdleniu,
Przyjawszy ludzkie grzechy, modli si¢. za niemi

We tzach i w potu strumieniu.

Oblicze Jego Boskie ogarngla trwoga
Strasznej meki, uragali, gwozdzi, biczowania,
Bo ujrzat kielich cierpien i obraz¢ Boga
I uczut chwilg konania.
Widzial krzyz na Kalwarji, haniebne narzedzie
Bliskiej $mierci — i uczut ostrze zimnej stali
Co mu wbijg do serca. Ach! i ktéz przybedzie
Kielich tej meki oddali?
Czyliz Ojciec zapomniat jedynego Syna?
Nie! Bo wszak On jest mitoscig przez Niego zestana
Wigc chociaz Go przeraza katuszy godzina,
Przyjmuje czar¢ podang.

Lecz po nad wszystkie ciernie, gdy zdrada Judasza
Ktéry za chwil¢ wita¢ Pana mial nikczemnie,
Boli Go nad wyrazy, wigc krwawo uprasza:

Oddal ten kielich odemnie.

»3mutna jest dusza moja, ale niech si¢ stanie

Wola Twa, rzekl w pokorze, jam cierpie¢ gotowy*

Ach, i my tez wsrod cierpien, Zbawiciela stowy,
Wotajmy: wola Twa Panie!

A. Stanczykiewicz.

Przeglad teatralny.

Stowko o teatrze i publicznos$ci. — Wystgpy

panny Romany Popielowny.

Przyznaé trzeba ze teatr nasz nigdy jeszcze takie-
go nie doznawal ozywienia jak temi ostatuiemi
czasy, przy nowej dyrekcji i administracji. Nowe
sztuki i nowe indywidua przestaty by¢ zjawiskiem,
a raczej weszly w staly porzadek dzienny. Znaé
silng i dobremi chg¢ciami ozywiona rgke, ktora kie-
ruje ta nawg miejscowej sztuki, to tez do tutejszego
teatru wzrasta ufnos$¢ artystow,ktorzy ze wszyst-
kich stron ogladaja si¢ na scen¢ warszawska jak
na przybytek w ktéorym miejsce nie bedzie im od-
mowionera, jesli przyjda stosownie przybrani, ro$nie
i ufno$¢ publicznosci ktéra przekonala sig, ze stagna-
cja 1 ospato§¢ nie sg przez zwierzchnosé dzisiejsza
tolerowane na warszawskiej scenie.

Oby ta ufnos$¢ ustali¢ si¢ mogta i wpisarzach pracu-
jacych dla sceny, oby nie czekali lata na produkcje
swe, przyjete i do grania podane, dopoki nie pomra
nie doczekawszy si¢ przedstawienia, lub dopoki nie
zajdzie jaka zmiana w sktadzie artystow, ktorym role
w ich sztukach byly powierzone: to jedno jeszcze na
rzecz wzajemnej ufnos§ci pozostaje do zrobienia za-
rzadowi, a gléwnie i bezposrednio rezyserji samej,
ktora w tern ma najwigkszy udziat.

Wprawdzie rzecza o ktorej moglo nas diugoletnie
doswiadczenie przekonaé, jest to, ze publiczno$¢ war-
szawska nietyle S$cigga do teatru warto$¢ estetyczna
i literacka sztuki, ile indywidualno$ci artystow
w niej grajacych. 1 ktoby chcial, moze to sobie
W ten sposdob wyrozumowaé, ze sztuke dla jej warto-
$ci estetycznej dosy¢ jest przeczytaé sobie w domu,
bez zachodu, spokojniej i uwazniéj a tern samem le-
piej nawet zrozumie¢ mozna jej tworcze i czysto pi-
sarskie zalet)', niz w szybkim pochodzie teatralnego
przedstawienia. Kto za$ idzie do teatru nie idzie po
to, azeby lubowat si¢ poezja, obrobieniem literackim,
pomystem §wietnym, lecz azeby odnosit wrazenia zy-
cia skoncentrowanego, reprodukcja tego co si¢ dzieje
w $wiecie rzeczywistym, a reprodukcja ta jest juz
wylacznem dzietem aktora. Nie mamy nic przeciw
takiemu rozumowaniu, owszem uwazamy je za stu-

szne. Tylko Zze massa naszej publiczno$ci nie podle-
ga tym konsyderacjom. U nas po wigkszej czgsci
teatr znanym jest tylko ze scenicznych przedstawien,
nie z ksigzek. Dzieta dramatyczne nie maja u nas
zadnego pokupu, i jako artykut handlu ksi¢garskiego
(co jest niezawodna wskazowka potrzeby intellektual-
nej), najlichsza powie$¢ ma nierdwnie lepsze powo-
dzenie od najwytworniejszego dramatu. Nie mamy
nawet przekonania azeby dziela dramatyczne, przy
jednakiej doskonato$ci gry, oceniane byly przez pu-
blicznos$¢ teatralng stosunkowo do ich warto§ci we-
wnetrznej, czyli istotnie estetycznej. Czgsto, 1 przy
rownych warunkach gry, w umyslach i gustach na-
szej publiki, lichota literacka bierze gore. nad praw-
dziwem dzietem sztuki, tak jak Offenbach nad Mozar-
tem lub Yerdim. To co nazywaja francuzi le gros du
public, nie patrzy prawie na tytutl afisza, ale patrzy
kto tam gra, i wedlug tego nabiera chgci i$¢ do tea-
tru, lub nie. Publiczno$¢ jest przerdzna, a w ogol-
nos$ci fantastyczna,- ma swoje faworytalne gusta i in-
dywidua; nasza w ogoéle nie szuka zasad, estetyki,
wzniostosci, szuka zycia powierzchownego, drastycz-
no$ci przedewszystkiem, czy to smutnej czy wesotej:
dla niej wigksza ma zalet¢ melodram od tragedji, od
komedji farsa. A z calej za$ sztuki w ogole jakiej-
kolwiek, dobrej czy zlej, znanej czy nieznanej, naj-
wigksza dla ni¢j ma warto§¢ Srodek: publiczno$¢ na-
sza, a przynajmniej cz¢$¢ jej dolna, nie lubi poczatku
i konca. Na poczatek schodzi si¢ w potowie aktu,
drepcze po nogach, zastania, szepcze, szuka miejsc
skrzypi butami, przeszkadzajac innym patrzeé¢ i stu-
cha¢; i nawzajem kiedy juz pewnajest ze Numa wy-
chodzi za Pompiliusza, odbywa tez same ewolucje tyl-
ko w kierunku wstecznym, ku spoczynkowi i z obawy
aby nie wystygla czekajaca na nig kolacja. Sa to
obyczaje tradycyjne naszego teatru, ktére zyskaty
juz niewykorzenione prawo obywatelstwa, a wigc da-
remnie bySmy glos przeciw nim podnosili. Kazdy
owszem z posiadajacych patent na takie obywatel-
stwo czutby si¢ pokrzywdzonym i uwazatby ze jest
w zlym tonie, gdyby pod koniec sztuki nie miat prze-
szkadza¢ inn)m do nalezytego jej wystuchania. Gdzie-
indziej nazwanoby to brakiem szacunku dla autora
i artystow, w ogole dla sztuki,— ale co kraj to oby-
czaj. Gdzieindziej tez teatr uwazaja za przybytek
czego$ umyslowego, co nam szkodzi uwazaé ze za
swoje pienigdze mozna przyj$¢ do teatru, tak jak do
restauracji, w kazdej porze, i wyj$¢ w kazdej porze.

Obyczaj ten sprawia, ze najbaczniejszy nawet stu-
chacz nie moze doktadnie pozna¢ sztuki nowej od
poczatku do konca, ani nawet pierwszdj gry aktora
oceni¢ w catosci. SzczeSciem ze panna Romana Po-
pielowna wystgpowata tylko w sztukach znanych,
bo przyznam si¢, smutno to jak na recenzenta, ze
mimo dwukrotnego wystapienia jej w Pociesze ro-
dziny, przez poét aktu trudno, jesli nie niepodobna mi
byto gtos jej ustyszeé, w obec spieszacych na miejsca
swe zwolennikéw sztuki. Widzialem ze co§ nader
przyjemnego uwijatlo si¢ na scenie, gestykulowato,
ale zrazu obawiatem si¢ czy to wdzigczne dziecko nie
jest czasem bez glosu. Uspokoito si¢ nareszcie,
i odetchnaglem. Panna Popielowna ma glos bardzo
czysty, donos$nr, dzwonkowaty, rzadkiej metaliczno-
$ci dzwigku. Co6z to za mila zaleta artystki, a zwla-
szcza tych rol naiwnych, postaci ktéore gwattem ko-
cha¢ sie kaza, jak Cecvlja lub Irena (On bedzie
moim). Samym tym glosem juz aktorka zdobywa
sobie sympatje. Ujmujaca powierzchownos$¢ i gtos
melodyjny, — dwa wazne przedmioty aktora,— pan-
na Popielowna stanowczo posiada, lecz sa to dopie-
ro przymioty fizyczne, cho¢ nadzwyczaj z ruchem du-
szy zwiazane. (dzie nie ma tych podstaw materjal-
nych, jakzez to tgpo idzie rozwdj najistotniejszych
nawet zalet i zadan sztuki scenicznej. Wyobrazmy
sobie nadzwyczajny nawet talent od rél niewiniatek,
w kobiecie ktoraby miata pigé¢ i pot stop wzrostu
przy odpowiedniéj tuszy, z gtosem czapli a zdaje si¢
ze trudnosci talentu z fizycznos$cia bytyby niepokona-
ne. Pann¢ Popielowne pod tym wzgledem natura
wziela w opieke, data jej do obranego zawodu postaé
i gtos nieiedwie idealne. I artystka nie okazala si¢
niewdzigczng za to uposazenie. Postaé¢ swa wyksztal-
cita artystycznie do tych ruchow mickkich, figlar-
nych, lekkich jak poruszenia motyla chwiejacego si¢
na listku; glos jej stat si¢ narzedziem czulem jak
struna skrzypcowa podjreka mistrza, ktora wjednym
i tym samym tonie moze przybiera¢ mocniejsze
i stabsze, glosniejsze i cichsze wibracje. Trudno
nam jest rozbiera¢ gr¢ panny Popielowny, we wszy-
stkich sztukach w jakich dotad wystepowata, bo mif-



sielibySmy zawadza¢ o mndstwo szczegotow do sa-
mych sztuk odnoszacych si¢; wreszcie jest to je-
den i tenze sam rodzaj dobrze nam znanych niewi-
nigtek, istot naiwnych, nie§wiadomych, ale odgaduja-
cych intuicyg serca, stosunki zycia, stabych poloze-
niem zaieznem a silnych wolg i wpltywem na osoby
do siebie przywiazane, niedo$wiadczonych ale spryt-
nych. Otoz i panna Popieidwna ma to zadanie mto-
doj kotki w ludzkiej postaci i z ludzka szlachetnos$cia
na ktorej figielki i zr¢czno$¢ z rozkosza spogladaja
przytomni, ktérej dla wdzicku i przyjemosci jaka
sprawia, przebaczaja si¢ wszelkie psoty a nawet wy-
woluja. Takie postacie panna Popieidwna uchwyci-
la oryginalnie, z wdzigkiem i prostota, szczere a nie
sztuczne i przymusowe powotanie przebija si¢ widocz-
nie wjej wzigciu, akcya jej, w ktorej widaé samo-
dzielng prace duszy, doprowadzong zostata do sfery
artyzmu, w ktérym wida¢ indywidualno$é zarysowu-
maca si¢ skromnie, delikatnie, ale niezaprzgczenie.
Oto jest summa wrazen, jakie wyniesliSmy z wiru
scenicznego towarzy szacego do$¢ hucznym reprezen-
tacyom, w ktérych udziat przyjmowata ta mtoda ar-
tystka. Wyznajemy, iz dlatego wilasnie ze mloda,
nie przedstawila nam ona dotad nic tak skofnczonego
cobySmy mogli nazwaé typem, kreacya, ktoraby si¢
niejako zrosta zjej imieniem i niepowiadamy azeby
doprowadzita juz sztuke¢ do takiej granicy, po za ktd-
ra zadania s3 juz trudne lub wyszukane. Przeciw-
nie, panna Popieidwna wydaje si¢ nam jeszcze zbyt
jednostajng, zamato wzoréw posiada w swej arty-
stycznej karyerze.  Mloda artystka potrzebuje ko-
niecznie czg¢sciej i glebiej zaglada¢ w zycie rzeczywi-
ste 1 jego stosunki, wigcej wpatrywac si¢ w rozlicz-
no$¢ postaci zyjacych, aby tym sposobem nabywac
coraz wigcej wzordow prawdziwych i réznice migdzy
niemi rozpoznawaé. Tem samem, jak kazdemu tak
1j6j, niezbegdna rzecza jest umyst swoj doprowadzaé
do tej dojrzalej pewnosci, ktéra chwyta odcienia i po-
trafi je odnosi¢ do wtasciwych psychicznych zrodet.
W specjalnym tez swym zawodzie, ma ona duzo je-
szcze do zrobienia, azeby doj§¢ do catej precyzyi
w cieniowaniu tak pajgczo delikatnych stron wjakie
role jej obfituja; gdzie dusza nie objawia si¢ mocno
wydatnymi rysami, pot¢znymi ruchy ciala i glosu,
lecz przeciwnie, gdzie wszystko zalezy na harmonii
najsubtelniejszych drgnien, w ktorych jeden zamocny
rzut oka, jeden ruch zanadto ostry, podniesienie gto-
su o ¢wieré tonu za silne, zepsuje cale wrazenie, a
gdzie jednak mimo catej delikatnosci pojawdow, ogien
i zywo$¢ sa warunkami panujacemi. Pogodzenie to
ognistej werwy wewnetrznej z delikatno$cia zewnetrz-
na, jest zadaniem postgpu panny Popielowny, pote-
gajacem na bieglejszem cieniowaniu szczegétow, do-
tad potrafita ona zaprowadzi¢ w grze swdj harmonje¢
tych szczeg6tdw z caloscia, co jest juz krokiem nie-
pospolitym. Praca nad wynalezieniem sobie wigkszej
rozmaito$ci effektow niz ta ktoérg ona posiada dotad,
oraz nad doskonaleniem w cieniowaniu zblizajacem
wigcdj jeszcze gr¢ do natury, co w potgznym stopniu
posiada nasza nieporéwnana Bakalowiczowa, — oto
zadanie jakie pozostaje do spelnienia pannie Popie-
lownie. X.

ZEBRANEGO DLA

ROZSTRZYGNIENIA KONKURSU OGLOSZONEGO

przez

Redakcje Przyjaciela Dzieci.

Poniewaz w roku zesztym 1869 ogtoszony konkurs
na powie$¢ dobrg i inne artykuty odpowiednie dazno-
$ci Przyjaciela Dzieci, wedlug sprawozdania pomie-
szczonego w N. 25 Tygodnika Modd zroku tegoz, nie
przynidst pozadandj korzysci, konkurs wigc ten na
nowo zostat ogloszony ale juz na sama tylko powies¢,
z oznaczeniem ostatecznego terminu do nadsytania
rekopisméw na dzien 1 Stycznia b. r. 1870. Ze za$
ogdélna kwota pierwiastkowo wyznaczona, wynosila
r. s. 45 takowa zatrzymana rozdzielong zostala na
dwie nagrody dla dwoch dobrych powiesci, przezna-

Druk Karola Kowalewskiego.

8

czajac bez wzgledu na ich obszerno$¢ dla jednej r. s.
30—dla drugiej r. s. 15 z tem jednak zastrzezeniem,
aby one stuzy¢ mogly dla mtodziezy, mniej wigcej
okoto lat 14 do 15 wieku liczacej i nie byty ttdémaczo-
ne z obcej literatury.

Powie$ci w oznaczonym terminie nadestanych byto
dziesi¢¢ a mianowicie:

. Zebrak artystg.
Bez przesadu.

Trzy noce.

Janek koszykarz.
Paulinka ukarana.
Co tu robic¢?
Wdzigczny Szpasio.
Z zycia Janinki.
Palec Opatrznosci.
10. Gwiazda szczgscia.

D e N R

Po odczytaniu wszystkich tych powiesci, przez oso-
by do osadzenia zaproszone, a mianowicie przez panie:
Joanng¢ Belejowska, Jozefe Kamocka, panéw Kazimie-
rza Wojcickiego, Antoniego Szabranskiego, Kazimie-
rza Raszewskiego i Adolfa Pawinskiego, znanych
z prac swych naukowych, zgodzono si¢ jednomys§lnie:
ze jakkolwiek zadna z nadestanych powiesci nie od-
powiada w zupelnosci warunkom przez konkurs
oznaczonym, jednak trzy z nich a mianowicie:

1. Wdzigczny Szpasio
2. Co tu robic¢?
3. Z zycia Janinki

posiadaja niezaprzeczone zalety, ktoére nie tylko wy-
rézniaja je z pomigdzy innych, ale jako prace zaj-
mujace i pozyteczne robig godnemi pomieszczenia
w kolumnach Przyjaciela Dzieci. Postanowiono za-
tem w nich zrobi¢ wybor i dwom przeznaczy¢ przez
konkurs wyznaczone nagrody, a trzeci6j udzieli¢ chlub-
na wzmianke i zaleci¢ redakcji Przyjaciela Dzieci.
Powiastka wigc p. t. Wdzieczny Szpasio jako obok
daznosci posiadajaca najudatniejsza forme¢ dostala
pierwsza nagrod¢ w kwocie r. s. 30 itej po otworze-
niu koperty okazata si¢ by¢ autorka pani Wtadysta-
wa z Rogozinskich Izdebska. Druga nagrod¢ w ilo-
$cir. s. 15 przyznano powiesci p. t. Co ta robié? na-
pisanej przez p. Leonarda Sikorskiego, ktora choé
od pierwszej wyzsza jest my$la i dgznoscia, ale co do
formy tejze niedorownywa. Chlubng wreszcie wzmian-
ke udzielono powiesci p. t. Z Zycia Janinki napisa-
li¢j przez pania Marj¢ z Lozinskich Poptawska, ktora
bytaby moze odebrata pierwsza nagrode, gdyby obok
prawdziwie artystycznego obrobienia, prace swa by-
ta osnuta na wigkszem prawdopodobienstwie wypadku,
stanowiacym glowne tlo opowiadania.

Wiszystkie te trzy powiesci koleja drukowane beda
w Przyjacielu Dzieci, i pierwsza juz w godniu zosta-
nie rozpocze¢ty.

Dla uzupetnienia powyzszego sprawozdania, czuje-
my si¢ jeszcze w obowiazku dodaé, ze prace wszy-
stkie w drugim konkursie nadesltane, o wiele prze-
wyzszaly tak treScig jak obrobieniem te, ktore przy
pierwszym byly dostarczone. Tu ujawnity si¢ trzy
prawdziwe talenta, ktéorym potrzeba jedynie wicksze-
go rozwinigcia, aby si¢ staly ozdoba literatury dla
mlodziezy przeznaczonej: przy pierwszym konkursie
tylko jedna autorka powiesci p. t. Kasztelanka co
mogta do tego rosci¢ sobie prawo. Cel wiec konkur-
su osiagniety zostal: literatura dla mtodego wieku,
zyskata nowych pracownikéw, a Przyjaciel Dzieci
prace niemate posiadajace zalety.

J. K. Gregorowicz

REDAKTOR PRZYJACIELA DZIECI.

O UBIORACH.

Korespondencja z Paryza.

Po pierwszych wysScigach konnych w lasku Bulon-
skim, i dorocznej przejazdzce w Longchamp, moda wiosen-
na i letnia zupelnie si¢ ustalilta. Oprécz malych zmian
nic nowego nie pojawi si¢ juz tego lata w Paryzu.

Opiszemy dzi§ kilka pieknych toalet, ktoresmy widzieli
na wysScigach w przewodnia Niedziele. Dzien byl pogod-
ny, prawie goracy, paryzanki wystapily tez w calym
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blasku, bez cieplych plaszczykéw i okrywek. Wiele
z nich, zwlaszcza z arystokratycznego przedmie$cia, mia-
lo suknie czarne, i takiez Kkapelusze, z powodu S$mierci
ksieznej Berri. Na kapeluszach odbijaly bukiety bialego
bzu, r6z bialych lub narcyzéw. Tym sposobem panie te
odrozniaja zalobe urzedowa od familijnej, w tej ostatniej
nie przyjete sa kwiaty.

A teraz przejdimy do kolorowych strojow.

Jedna ze znanych elegantek tutejszych, miala kostium
| w kolorze perlowym. Spédniczka jedwabna przybrana
byla szerokim zaprasowanym w faldy wolantem. Na to
Iszla tunika krepdeszynowa tegoz koloru, naszyta jedwab-
'nemi plisami i frendzla. Re¢kawy u niej szerokie, stanik
j wygarnirowany ruszami. Dopelnial ubrania kapelusik
Ikrepdeszynowy popielaty, przystrojony wiencem réz nad
| czolem, na warkocz spadalo piéro popielate w koncu
Iprzechodzace w kolor ré6zowy. Do tego bucikii reka-
wiczki popielate, parasolka rowniez popielata, podbita
rézowa materja.

Inny Kkostium skladal si¢ z zielonej jedwabnej spod-
niczki, przybranej piecioma falbankami, 1 z bufowanej
tuniki krepdeszynowej w tymze samym odcieniu. W Kko-
lo tuniki szedl wolant, na ktéory spadala zielona frendzla.
Kapelusz do tego ryzowy, przybrany zielonym krepde-
szynem i takimze piérem strusiem. Parasolik zielony
podbity biala marseling.

Krepdeszyn nalezy dzi§ do najmodniejszych tkanin.
Poniewaz to wyréb nadzwyczaj drogi, zastepuja go in-
nym zwanym krepon, ktéry go wybornie nasladuje.

Z mniej strojnych toalet uwazaliSmy kilka w kolorze
niewarowym, (ecrue) z tkaniny welnianej z jedwabiem.
Kostiumy te byly w dwéch odcieniach. Spédniczka ciem-
niejsza. przybrana jas$niejszemi plisami, tunika jasniej-
sza z plisami, ciemnemi. Tunika i rekawki ogarnirowa-
ne koronka biala ,,Brugesll szeroka na dwa cale.

Niektore kostiumy mialy falbanke muslinowa biala haf-
towana brzegiem. Falbanka ta mieszala si¢ na przemia-
ny z drugy z tego samego co suknia materjalu.

Falbanki mus$linowe, przyjete sa do kolorowych sukien
i kostiuméw letnich. W przesztym roku jeszcze Cesa-
rzowa wprowadzila t¢ mode. Miedzy innemi uwazaliSmy
kostium czarny barezowy, z tunika przybrana czarnemi
falbankami. Z pod tych wygladaly do polowy falbanki
biale muslinowe.

Na Kkostiumy jedwabne pojawila si¢ materja gladka,
z kolorowem odpasowaniem. Wzdluz calej sztuki idzie
szlak zlozony z paskéw atlasowych. Odpasowanie to
uzywa si¢ na wolanty i inne ozdoby. WaidzieliSmy takie
suknie czarne z brzegiem fijolkowym, hawanna, zielo-
nym i t. p.

Zwrécila takze uwage naszg tkanina letnia nie przezro-
czysta, z lewa strona odmiennego koloru. Odwiniecie
brytow na suknii na paletocie lub tunice, wystarcza za cala
ozdobe. Brzegami dodaje si¢ tylko frendzelka lub koron-
ka Bruges. Taka tkanina popielata, ma spéd fijolkowy,
lub brazowy. Najwiecej nam si¢ podobaly tego rodzaju
kostiumy w dwocli odcieniach jednego koloru, naprzy-
klad, wierzch jasno lilia ze spodem fijolkowym, wierzch
szamoa, ze spodem orzechowym, seledynowy z ciemniej-
Iszym, i t. d.

I Rekawiczki dunskie przyjete nie tylko na ulice ale i na
wizyty. Kozlowe, stuza wylacznie do strojnego ubrania.

Wilosy ukladaja w dwa grube warkocze spadajace przez
cala glowe, podwiniete od spodu. Mniej daleko widaé
lokéw niz w roku zeszlym.

Kwiaty do kapeluszy najmodniejsze w kolorach deli-
katnych niepewnych. Do najwiecej przyjetych nalezy
kwiat brzoskwiniowy, kasztanowy, kwiat jabloni, réza
blado zéita lub blado rézowa, rose thea. Nosza tez roz-
maite jagody, winogrona, jezyny pokryte farba, przybra-
ne zz6lklytn liSciem.

Krawatki krepdeszynowe, itakiez kokardy na glowe,
stanowia tegoroczna nowos¢.

Parasolki szare fularowe podbite kolorowa marselina
ogélnie uzywane.

Seweryna Duchinska.

Do dzisiejszego Tygodnika Moéd, dotacza si¢ Za-
wiadomienie ze Skftadu Maszyn do szycia p. Ale-
ksandra Flatau przy ulicy Rymarskiej N. 8.

Listy i przesylki pieniezne naspra-
wunki, adresowac prosimy; Do J. K. Gregorowicza
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatel
kuszowy z drzeworytami oraz arkusz z krojami.

Redaktor J. K. Gregorowicz.



Tygodnik Moéd

U. 1—B. Ubrania wiosenne.

N. 1. Ubranie z kaftanikiem dla malej dziewczynki.

Spddniczka z falbanka z gladkiej welnianej serzy na-
szyta trzema plisami szkockiemi stopniowanej szeroko$ci;
gorna plisa zakonczona falbaneczka z takiejjak suknia
materji, falbanka =za$§ plisa w krat¢. Stanik moze by¢
pod szyj¢ zapinany na guziki i przybrany pliskami szkoc-
kiemi albo tez zrobiony forma gorsecika do bluzki szkoc-
kiej lub biate;j.

Kaftanik szkocki z tylu i na bokach rozcinany nie
przystajacy do figury, ktorego kréj do poprzednich nu-
merow Tyg. Méd juz byl dotaczony.

N. 2. Suknia z powléczysta tunika.

Spoédnica nie dochodzaca do ziemi, zakonczona falba-
na z nagtdwkiem. Stanik pod szyje¢ zapigty na guziki ob-
szyte w jedwabna materj¢, przybrany falbaneczka
w ksztalcie chusteczki. Rekawy szerokie otwarte.

Tunika diluga, powtoczysta z bokéw uktadajaca si¢ na-
ksztalt wachlarza, stuzy tylko do ubrania w pokoju, wy-
chodzac na ulice odpina si¢ja i wtenczas zostaje kostium
siggajacy ziemi. Niektore tuniki
pinania, pozosta¢ moga przy kostiumie spacerowym.

Tunika obszyta wolantem szerszym z tytu,

urzadzone do pod-

stopniowo
zwe¢zajacym si¢ z bokow; dot i nagtdéwek wolantu objety
pliska z materji lub aksamitu;
przyszycie. Krotka baskina przy staniku wazka falban-
ka oszyta. Pasek i dwie gorne kokardy z tego samego
materjatu w plisy, dwie kokardy i szeroki a krotki koniec
frendzla oszyty, z tego samego wyrobu co suknia.

takaz pliska przykrywa

N. 3. Ubranie spacerowe.

Na spacerach w Paryzu w lasku Bulonskim najwigcej
widzie¢ si¢ daja suknie z dlugim bawetem i podwdjnemi
regkawami z ktorych dolne zupelnie obciste, zwierzchnie
szerokie i otwarte.
dwojna kreza, na glowie berecik
czarny

Na szyi po-
aksamitny z pidrami,
stowem cate ubranie przypo-
minajace damy z dworu Henry-
ka III, dlugi tylko woaljest no-
woczesnym dodatkiem. Suknia
podana na modelu odrobiona
byta z fijotkowej alpagi przybra-
na pliskami z atlasu w
suknia kolorze

tym co
i takaz frendzla
jedwabna.

N. 4. Koronka z réznych
plecionek, laczonych $ciegiem
koronkowym, do ubrania su-

kien.

N. 5 — 10. Plecionki
kowe.

koron-

Podajemy dzi§ wzor koronko-
wej roboty tatwej i nie mecza-
cej wcale oczOw; nie ma w niej
zadnych kratek, tylko rozmaite
plecionki stosownie dobrane u-
ktadaja si¢ i fastrzyguja podiug
deseniu, ktory moze by¢ rozmai-
cie zmieniony, zwezony lub po-
wigkszony. Najpierw obwiesé
trzeba glowme kontury, potem
sposobem doktadnie na wzorze
wskazanym zapeiniaé¢ $rodki, ta-
czac delikatnie a jednak mocno
tasiemeczki

okretka, a miejsca
przezroczyste wiazac stupkami
frywolitek. Zakonczenie dol-

nego brzegu obrobi¢ szydetkiem.

11 — 18. Rézna przy-
strojenia stanikow i ba-
skiny.

N. 11. Stanik z czarnym a-
ksamitnym przodem.

Do sukni wetnianej popiela-
tej, stanik pod szyj¢ bez fiszbi-
ze wstawieniem aksamit-
nem 19 cent. szerokiem, tworza-

now

cem rodzaj kamizelki na szmu- N. 1. Ubranie z kaftanikiem M. 2. Suknia z powldczysta N.
klerskie guziki zapinanej. Na dla matej dziewczynki. tunika,

aksamit zachodzi falbanka, ta-

ka jak suknia, ulozona w faldki 1'/* cent. szerokie, za wa si¢ do paska skos$na pliska objetego i oszytego fren-
ta falbanka naszyta aksamitka 2'/* cent. szeroka; faldo- dzla wiazang przedtuzona na baskinie. Kawatek 14 cent.
wana falbanka tworzy stojacy koinierzyk. Rekawy u g6- diugi 17 cent. szeroki pliska jedwabna objety, stanowi

UBIORY I ROBOTY

ry aksamitnem epoletem, u rgki 4 cent. szerokien wy-
loieaiem i falbanka przybrane. Pa3ek 4 cent. szeroki
aksamitem obje¢ty. Suknia u dolu przystrojona trzema
falbankami skos$nemi z zakoncze¢nie.n aksamitne n.

N. 12. Stanik przybrany pliskami aksamitnemi.

Z ciemnego wyrobu wetnianego koloru rozmarynowe-
go stanik pod szyj; na haftki zapinany wzdluz przodoéw
trzema plisami aksamitu przybrany, oszyty jest takaz pli-
ska, przy gornym wykroju i falbanka 4 cent. szeroka
w kontrafatdy utozona. Re¢kawy u reki w zegby 7 cent.
glebokie wycigte, aksamitng plisg i frendzla czarna oszy-
te, maja nad z¢gbami dwie plisy aksamitne i falbank¢ z ma-
teijatu sukni. U goéry rekawa epolet w trojkat wycigty
plisa aksamitnag i frendzla oszyty.

N. 13. Stanik ze szmizetkowem ubraniem.

Stanik bluzkowy zjasno piaskowego moheru u gory
bronzowa materja w ksztalcie szmizetki naszyty, ma dolna
poloweg stanowiaca gorsecik, zakonczony falbanka 2'A
cent. szeroka, ponizej plis¢ brazowa. Regkawy troche
u r¢ki rozszerzone i trzema falbankami oszyte. Po nad
falbanka czg$¢ spodnia rekawa plisg z materji podszyta,
wierzchnia patka przybrana. Patke¢ stanowi kawalek
moheru 30 Cent. dlugi w wyzszym konficu, 18 w nizszym,
11 cent, szeroki, Scigty w 3 $piczaste zgby, w ten sposob,

azeby spodnia ich strona miata 17 wierzchnia 8 cent.
dlugosci. Zgby obejmuja si¢ plisa z materji i frendzla
obszywaja.

N. 14. Baskina okragla do stanika N. 13.

Kawatek materjatu sukni 53 cent. dtugi 72 centy, sze-
roki zaokragla si¢ w brzegu dolnym i podcina cokolwiek
Nastepnie odstapiwszy po 14 cent. od brze-
gow daje si¢ 6 fatd do $srodka tak glebokich, azeby tylko
42 cent. gornej objetosci utworzy¢, poczem baskina wszy-

w gorze.

1—3. Ubrania wiosenne dla pan i dzieci,

Dodatek do i\. 29 1870 r-

wachlarzowa kokarde. Dot baskiny ogarnirowany trze-
ma rz¢dami falbanek, 5 cent: szerokiemi w kontrafat-
dy utozonych, zachodzacemi jedne na drugich.

N. 15. Garnirunek do sukni z falbanek w kontrafal-
dy ulozonych.

Wszystkie dolne falbanki sa 6 cent. szerokie, skos$no
krajane w kontrafaldy utozone i wpadajace w siebie. Fal-
banki goérne maja tylko 5 cent. szerokosci;
dwabna plisa jest 3 cent. szeroka.

srodkowa je-

N. 16. Garnirunek z falbanek w dwéch cieniach

i plisowania.

Ciemniejsza dolna falbana utozona w fatdki
w jedna stron¢ ma 7 cent. szerokosci,
cent. trzecia ciemna 11 cent.

ptaskie
wyzsza jasna 6
Sze§¢ plisek z jasnej ma-
terji tworza pas 13 cent. szeroki, zakonczony falbanka-
mi 3 cent. strong. Ta-
kiez pliski falbanka zakonczone powinny przystraja¢ sta-
nik i rgkawy.

szerokiemi, utozonemi w jedna

N. 17. Garnirunek z wolantu i ruszy.

Nad skosnym 25 do 30 cent. szerokim wolantem marsz-
czonym dane sa 2 skosne rusz¢ 8 cent. szerokie, ulozone
w kontraiatdy z rOwnemi odst¢gpami i przewleczone czar-
na aksamitka; brzegi kontrafald podniesione w gore
przyczepione s3a wszedzie.

Taki garnirunek z ruszy bylby bardzo stosowny do
stanika N. 11. Biata szmizetka moglaby kamizelkowe
wylozenie z aksamitu zastapi¢, co wygladatoby $wiezo
i strojnie.

N. 18. Baskina §piczasto zakonczona.

Migdzy ta i pod N. 14 opisang basking bardzo mata
zachodzi réznica, zakonczona jest tylko $piczasto i zamiast
falban oszyta frendzla i waz-
kim aksamitnym skosem. Uto-
zenie szarf doktadnie wskazuje
rysunek.
N. 19. Kaftanik ozdobiony
haftem.

Kaftanik ten moze by¢ z a-
ksamitu lub kaszmiru czarnego,
z boczkami odcinanemi z prze-
cigciami z tytlu i na bokach lub
bez tychze z r¢kawami wazkie-
mi, lub szeroko puszczonemi.
Ozdobe jego stanowi haft nasla-
dujacy koronke
giem dlugim,
supetkami i
haftowanym.

robiony $cie-
prze wtéczonym,
groszkiem ptasko
Odrabia go si¢
jedwabiem do cieniu, lub rézno-
kolorowym albo kolorem czar-
nym i bialym, podlug gustu.
Desen naturalnej wielkosci po-
damy w nastgpnym numerze.

N. 20. Kaftanik z wolantem.

Kaftanik z czarnego jedwab-
nego rypsu wolno puszczony, nie
przecinany u dotu, nadaje si¢
bardzo dobrze (1) wszelkich ko-
stiumow wetnianych lub z ma-
terjatow letnich.

Garnirunek stanowi wolant 8
cent. szeroki atlasowym skosem
objety i 2 cent. szeroka koronka
oszyty w kontrafatdy utozony.
Nad wolantem sko$na plisa ryp-
sowa, atlasowemi rulonikami ob-
jeta zakonczona w gorze rusza
11 pot cent. szeroka,

Takaz plisa irusza ubiera przo-
dy kaftanika i albo dana jest
prosto jak mna rysunku albo
w ksztatcie chusteczki z przodu
i z tylu. Rekawy z garnirowa-
nym mankietem z boku zaokra-
glonym oszyte sa plha, rusza
i kolo re¢ki wolantem 4 cent.
szerokim jak to rycina wskazuje.
Skosny pasex jedwabny 11 po1
cent. szeroki dany na sztywnej
podszewce, stanowi stojacy kot-
nierzyk. Dwa skos$ne kawalki
materji atlasem objete 10 cent. szerokie 18 diugie w wa-
chlarze wulozone i przepigte wezlem zapinajg kaftanik

3t Kostium spacerowy,

z przodu.



N. 5—7. Koron-
kowe ta3iemeczki
do N. 4.

N. 21—23.
Tiulowe pokrycie
na jedwabna kol-

dre.

Pokrycie to zara-
z e m przyozdabia
i chroni od znisz-
czenia pigkne jed-
wabne kotdry. N.
21 przedstawia w
zmniejszeniu  cale
pokrycie X. 22 po-
daje probke dese-
niu w naturalnej
wielkosci, ktory
odrabia si¢ na mo-
cnym firankowym
(grosbotowym) tiu-

lu, $wiecgcemi pla- X. 4. Koronka do sukien z réznych tasiemeczek koronkowych bez kratek.

sk'emi niémi. Po

skonczeniu wyszy-

cia pokrycie obstembnowywa
si¢ do kola listewka z cienkiej
weby, w ktorej sg odrobione
dziurki podtuzne odpowiednie
przyszytym do kol-

dry guzikom; listweg

te przykrywa obreb

d o przescieradta

spodniego, majace-

go takze odpowie-

dnie guzikom dziur-

ki. Latwa to i bar-

dzo efektowna ro-

bota, a jasne tlo

kotdry stabo przez

tiul przegladajace

$licznie wyglada.

Poniewaz oczka N. 14. Baskina okragla do N. 11. Stanik z aksamitnem
stanika X. 13. przybraniem.

N.

N. 25.

N. 10.

N. S— 10. Koron-
kowe  tasiemeczki
do X. 4.

N. 24 — 26. Po-
szewka na podu-
szke.

Wierzchnia po-
towa cienkiej we-
bowej poszewki ma
wstawke haftowana
na tiulu sposobem
aplikacji z dewiza
,»Spij spokojnie" w
podobny sposol
mozna  Wwyznaczy¢
imi¢ osoby.

N. 24 podaje je-
dng liter¢ natural-
nej wielkosci na
wzor ktorej tatwo
wszelkie inne odry-
sowac.
Przedstawia amble-

nmtyczne pochodnie i gwiazdy.
Robota wstawki wykonywa si¢
w nastepny sposob: na kawatku

18. Baskina spiczasto za-

N. 19'. Kaftanik ozdobiony haftem. Do tego :anik z epoletami N. 13. Stanik ze szmizetkowem przy-

takze rycina 23 w Tyg. Mdéd N. 21. braniem.

inaczej ida w po-
przecznych niz w
podluznych st ro-
nach przeto i zgby
¢ho¢ j e d n akowo
odrobione w pier-
wszych sa wigcej
spiczaste.
Tym samypi ix-kV Ay y .e2U0v W <« WSX <X . . X' .-m.
sposobem mozna
odrobi¢ wierzchnia
kapg¢ na kolorowej
podszewce zastoso-
wawszy wielko§¢
do miary 16zka, tyl-
ko brzegi potrzeba
zakoficzy¢ z ¢bami
cerowanemi i dziar-
ganemi ktoérych
probke N. 23
wskazuje; zgby te
py> winny by¢ od-
stapione od Spicza-
stych. N. 15. Garnirunek do sukien N. 16. Garnirunek z falbanek w dwoch cieniach i plis
z faldowanych falbanek. skosnych.

N. 17.

konczona.

tiutu 11 i p6t cent.
szerokim a 83 cent.
dlugim przyszywa
si¢ pasek batystu,
na tym rysuje lite-
ry 1 inne ozdoby,
a nastgpnie obra-
bia sznureczkiem,
atlaskiem lub spo-
sobem dzierganym.
Po skonczeniu haf-
tu niepotrzebne czg-
$ci batystu wycina-
j a sig¢ ostroznie

X. 20. Kaftanik z falbanka.

Garnirunek z wolantu
i ruszy.

i doktadnie. Hrzeg
do kota jest oszyty
wstawka valencien-
ne lub Clunv 1 c.
szeroka, ktora do
tiulu trzeba przy-
hamowac¢ tub przy-
dzierga¢. Takaz
wazka wstaweczka
laczy si¢ poszewke
na zszyciach. Do
zapinania stuza
stembnowane obre-
by opatrzone dziur-
kami i guziczkami.

N. 27—44.
Rozmaite kape-
lusze.

N. 27. Tyrolski
kapelusz z bialej
piki dla malych
dziewczynek.
W goéro podwinigte



rondko kapelasza, brzegiem objgte jest ma-
terja niebieska. Takaz wstazka otacza glow-
k¢ zak jjczoua z boku kokarda.

N. 28. Kapelusz marynarski dla chtop-
czyka.

Kapelusz slomiany z podwinigtem w gorg
rondem objety jest wstazeczka czarng lub
szafirowa. Lakaz wstazka opasuje gtowke
i wigze si¢ z tylu na kokarde¢ z dlugiemi kon-

cami.

N. 29. Kapelusz okragty tiulowe z pta-
ska gtowka.

Foremke 20 cent. dluga 15 cent. szeroka
pokrywa 19 cent. szeroki kawatek tiutu jed-

wabnego w muszki,
utozony w kontra*
fatdy. Brzegiem
przy rondku idzie
W gore stojacy gar-
nirunek z tiulu 5
centy, szerokiego,
oszyty koroneczka.
Kawalek tiulu 26
cent szeroki 47
cent. dlugi oszyty
spadajaca na war-
lkoniec ze wstazki,

N. 25. Wyszycie liter do N. 24.

wkolo koroneczkastanowi woalke
kocz. Roze rozowe, 5Skokard i
czarnej rypsowej, uzupeiniaja ubranie.

S. 3U. Okragly tiulowy kapelusz z wypukta gtowka.

Na wvpuklej gtowce kapelusza, uklada si¢ czarny je-
dwabne tiul w bufki; rondko ponsowym aksamitem obje¢-
te i czarng koronka w dwa od siebie obrocone rzedy
oszyte. Welonik do kola koroneczka oszyty 25 cent.

N. 21. Tiulowe pokrycie na jedwabna kotdrg.

N. 24. Poszewka na poduszke.

N. 23. Wyszycie zgbow stanowiacych zakonczenie do N.
22.

N. 22. Wyszycie na tiulu. Wielko$¢ naturalna do N. 21.

szeroki 62 cent. dlugi, w odleglosci 13 cent.
od gornego brzegu przefaldowany i od lewej
strony ku gorze przepigty kokardka z ponso-
wej rypsowej wstazki. Bukiet z owocow
i lisci ze spuszczona dluga gatazka, tadnie
ubieraja kapelusz.

N. 31. Tyrolski kapelusz ryzowy.

Glowka wysoka przyptaszczona z wierzchu,
rondko nad czotem ptaskie, z bokow trochg
podwinigte. W koto gtowki opasana czarna
aksamitka tworzy z przodu kokard¢. Pomie-
dzy kokarda wpiety ptak rajski z dlugim
spadajacym z tylu pasowym ogonem, jasniej-
sza pasowa gtowka i skrzydetkami ozarnemi.

N. 32 — 34. Ka-
pelusz wiazany
z diademem.

Cienki stomkowy
kapelusz ze stoja-
cym w gore diade-
mem 3 cent. wyso-
kim, 4 centym, od
brzegu ronda przy-
szytym, przybrany
jest czarnym jdd-
wabnym tiulem, kwiatami i wstazka. Brzeg ronda pod-
garnirowany wazka koronka, na djademie bufa z czarnego
tiulu, a natej z przodu przypig¢ta girlandka z lisci chin-
skiej rozy. Kawalek tiulu 12 cent. szeroki 54 cent. dhu-
gi zjednej tylko strony wazlca koronka oszyty, w kontra-
faldy utozony przyszyty jest'w ten sposob.tze brzeg zkoronka
idzie w gorg i na djademie si¢ opiera. Drugi kawatek
110 cent. dlugi, a 13 szeroki, takze zjednej strony ko-
ronka oszyty, przykrywa z tytu brzeg kapelusza, a z przo-
du przepigty kokarda ze wstazki stanowi wolno puszczong
z przodu barbke. Z bokdéw przypiete szarfy ze wstazki

N. 26. Wyszycie znakow am-
blematycznych do N. 24.

« w A
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64 cent. dtugie 10 cent, szerokie z wstazki rypsowej. J$o-
za chinska r6zowa z bialem i na dot spuszczone pukle ze
wstazki dopelniaja ubranie kapelusza.

BBRrTTyrolski kapelusz
z biatej piki dla malej

N. 29. Kapelusz okragty
tiulowy z ptaska gtowka.

X. 33. Kapelusz wiaza-
ny z diademem.

Z boku przedstawiony
do N. 32.

N. 34. Fason kapelusza
wigzanego z diademem
do N. 32.

N. 35 i 36. Kaszkiecik
przybrany szarfa.
Bialy ryzowy kaszkie-

cik 18 cent. diugi, 16 c.

szeroki 10 cent. wysoki,

ma brzeg objety aksami-
tem. Dobrana do koloru
sukni z Crepe de Chine
szarfa frendzla zakonczo-

110 cent. 17

cent. szeroka otacia kasz-

na, diuga

kiecik i wdzigcznie spusz-
cza si¢ na bok. Od wezla
szarfy do przodu kapelu-
sza, dany jest bukietz bia-
tych stokrotek.

N. 36. Kaszkiecik nie
ubrany do N. 35.

N. 37. Okragly stom-
kowy kapelusz
z wysoka glowka.

Wysoka
cok o 1lwiek
wklgsta gtow-
ka  kapelu- N. 36. Kapelusz. Fason N, 33. Kapelusz
nieubrany do N. 35. wigzany z diade
mem z boku do N.
N. 39. Kaszkiecie. Fason
nieubrany do N. 38.
samu
tami

sza, przybrana jest faldo-
wanym lila aksamitem,
w goére podwinigte rond-
ko oizyte azurowa stom-
kowa 272 cent.
ka plecionka.

szero-
Ta- 'V
kaz plecionka opa-
suje przéd gtowki,
llarbka zszyta z 2

koronek 7 i 2'/z
cent. szerokich,
135 cent. dlugich

zakofczona jest z
lewej strony bukie-
tem z r6z zottych
ilisci. Na 21 cent.
od dolnego konca,
barbka  przepigta

N. 43. Wiazany kapelusz
z Crepe de Chine.

N. 28.

dziewczynki,

apelusz wiazany zwysoka
glowka.
Fason nie u—
N. 31. Ty- N. 32. Kapelusz N. 37. Okragly brany do N.
rolski stom- wigzany z diade- kapelusz stomkow;
kowy kape- mem (przod), z wysoka glowka.
iusz. —
N. 34. Wiazany kapelusz z dia-
demem. Fason nie ubrany do X.
N. 42,43 144 .Ka-
pelusze ze stomy
brukselskiej, tiulu
czarnego i crepe de-
Chine.
dzisiejszego numeru

N. 42. Kapelusz z koronkowa woalka.

kokarda z lila wstazki z 'diugiemi koncami

przypina si¢ na prawem ramieniu.

Kapelusz mary-
narski dla chtopczyka.

N. 30. Kapelusz
okragty tiulowy ;
wypukta gtowka.

rX. 38 i 39. Kapelusz
z cienkiéj ryzowej slo-
my aksamitka i kwia-

tami przybrany.

Ten rodzaj kapeluszy
dobrze ubiera mlodziutkie
twarze. Czarna aksamit-
ka zwigzana z tylu na
kokard¢ z dtugimi koficami
i bukiet z réz réznokolo-
rowych stroja wierzch
gtowki z tytu.

N. 39. Fason nie
przybrany do N. 38.
N. 40 i 41. Kapelusz

wiazany z wysoka glow-
ka. Kapelusz ten z bia-
tej stomki, z przodu ko-
ronka w diadem ubrany,

ma na koronce cztery
astry przypigte. Szeroka
tiulowa szarfa kokarda

z kolorowej wstazki prze-
pigta, przykrywa wtosy.
Konce z we¢zszej wstazki
przymocowane do rondka
wiagza si¢ z tylu pod wto-
takaz kokarda z
boku lewego przepina tiu-
lowa szarfe, ktorej konce
luzne otaczajac twarz, ta-
jlza si¢ na prawFm boku.

sami;

BMik N. 41. Kapelusz
wiazany z wysoka
glowka. Fason nie

|k ubrany do N. 40.

za- si? arkusz z krc-

N. 44, Wiazany kapelusz przybiany
warkoczem-krepowytn.



Dodatek do N 20 Tygo-

dnika Mod w Warszawie.
1870 roku.

Sukienka dla dziewczynki od 7 do 9 lat.

Fig. 1. Polowa przedniego bryta sukienki.

Fig. 2. Pierwszy bryt boczny

Fig. 3. Drugi bryt boczny.

Fig. 4- Polowa tylnego bryta.

Fig #. Przednia czgs$¢ bluzki.

Fi”. <5 Polowa plecow.

Sukienka z niebieskiej welnianej serzy, sktada si¢ ze

spddniczki garnirowanej 17 centy: szeroka ukos$ny fal-
bang z v opuszczong gtowka na 3 cmtyt, z bluzki opa-
sanej paskiem z kokarda w tyle i z kaitamka luznego.
Przyszycie falbany pokryte jest 2 centy: szeroka aksa-
mitka czarng. Cala suknia podszywa si¢ muslinem.
Podtug fig- 1 14 kraja¢ trzeba po jednej czgsci w ca-
tosci wzdhuz linji $rodkowej, podtug fig. 21 3 po dwie
cz¢$ci, uwazajac na proste potozenie nitek i przydanie
<centy: na obrab u dotu. Pojedyncze czgsci spodnicy
przyfastrygowane do muslinu zeszy¢ podlug liczb je-
dnorodnych, zalozy¢ u dotu obregb i przystroi¢ falbana
l«k rycina wskazuje. W tylnym brycie sukienki prze-
cina sic rozporek podwrgbia podszewke muslinowa
i dzierga u dotu dla wigkszej mocy. Spddniczke u go-
ry trzeba sfaldowac zaktadajac krzyzyk na fig. 1 bedacy
na kropke fig. 2, potem zmarszczy¢ od gwiazdki do ty-
tu stosownie do objg¢tosci paska 3 centy: szerokiego,
ktory sic przyrzadza z materjalu sukni i mocnej pod-
szewki. Na bluzke¢ kraje si¢ z serzy i perkalu na pod-
Bzewke podiug fig. B>dwie czgsci, z dodaniem 3 centy:
na przednie obreby, gdzie wypada zrobi¢ dziurki i gu-
ziki przyszy¢ do zapinania bluzki. Podlug fig. 6 kra-
ja sic plecy w catos$ci; w samym S$rodku dany jest roz-
porek u dotu. Wykroj szyi objety 1 centy: szerokim
paskiem uko$snym. Re¢kawy krajac¢ nalezy podtug fig.
10 tylko nieco wezsze, podszy¢ zaknoteni lub muslinem,
przyozdobi¢ aksamitka i w pachg¢ wszy¢ trafiajac nr 27
na gwiazdke¢ bedaca na fig. 5. Pasek urzadzony z fal-
dowanej serzy na sztywnej i jedwabnej podszewce,
opatrzony jest z tylu kokarda bez koncy; kazdy pukiel
do kokardy 11 centy: szeroki 10 centy: dlugi naszywa
si¢ aksamitka czarna.

Kaftanik odpowiedni do sukni dla dzie-

wezynki od 7 do 9 lat.

Fig. 7. Przéd kaftanika.
Fig. 8. Potowa plecow.
Fig. 0. Polowa kolnierza .

Kaftanik ten z materjatu sukni lub tez 2 odmienne-
go wyrobu jak z kaszmiru albo flanelki, moze bydz
zrobiony bez lub na podszewce. Model kaftanika zro-
biony byt z niebieskiej serzy, garnirowany u dolu 3
centy: szeroka ukos$na falbanka dubeltowo krajana, o z-
dobiony guzikami i aksamitka czarna. Podlug fig. 7
przykroi¢ dwie czgsci, ktore zachodza na siebie na 10
centy: podiug fig. 8 plecy w cato$ci, na kazdy rekaw
podtug fig. 10 po dwie czgéci, zuwaga na dolny ich
wykroj i podlug fig. 9 kolnierz w catosci. Po zeszyciu
kaftanika podiug liczb jednozgodnych, garmruje si¢
go falbanka, obszywa aksamitka, zaopatruje prawy
przod dziurkami i guzikami, lewy przod tylko guzika-
mii wszywa naostatku rekawy w pache wypustkowa-
na, sktadajac nr. 27 na nr. 27 znajdujacy si¢ na prze-
dnich czgsciach knftanikg. Klapki wyktadane naszy¢
trzeba wierzchnim materjalem na lewej strome kaita-
sikft i ubra¢ aksamitka. s
Saknia z podluznio wycietym stanikiem.

Fig. li- Przod stanika.
Fig. 12. Dok.

Fig. 13. Polowa ploow.
Fig. 14. Rekaw.

Suknia z fijolkowego attasu welnianego, garnirowa-
najestu dotu trzema falbankami sko$nemi, ¢éwierc
lokciowej szerokosci. Na stanik kraje si¢ z wierzchu
i popielatej dymy podtug fig 11 i 12 po dwie czgsci
z dodaniem do kazdej przedniej czgsci 3 centyena li-
stewke zachodzaca pod prawa strong¢ i na podwrabienie
z prawej strony dla zrobienia dziurek. Podlug fig. 13
jeuna cze$¢ w catosci wzdluz linji $rodkowej, "~ Gdy
w przodach zaszewki juz sg zrobione, laczy si¢je po-
dlug liczb-wskazanych z boczkami i plecami, daje krot-
kie i migkie fiszbiny i obejmuje wypustka tak wykroj
szyi, jak dot stanika. Na kazdy rekaw przykroi¢ trze-
ba podtug fig. 14 z wierzchu i mus$linu na podszewke
jedna cze$¢ w catosci, kladac s$rodek formy rekawa,
na skosuy materjr.t i uskuteczniajac wykrdj w dolnej
jego czegsci. Rekaw kazdy zeszyty od 15 do 16, zmar-
szczy¢ lub w faldy utozy¢jak linja wskazuje i pokry¢ w
tem miejscu wstazka 3 centy: szeroka i kokarajj. kolom
sukni albo aksamitka czarna. Do paohy objetej wy-
pustka wszywa si¢ r¢kaw, trafigjac nr 16 na 16 znaj-
dujacy si¢ w przodach-
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Ubranie dla chtopca od 6—38 lat, zlozo-

ne z majtek, kamizelki i kaftanika.
Fig, 1. Przednia czg¢$¢ majtek.
Fig, 2. Tylna czgs¢ majtek.
Fig. S. Listewka aa spod.
Fig, 4. Pasek.

Ubranie to zrobione z ciemna popielatej trykotowe;j
tkaniny wystgbnowane czarnym jedwabiem, zapina si¢
na ciemne pertowe guziki. Przykroi¢ trzeba z wierz-
chniego materyalu, podtug fig. 1,2 1 4 po dwie czgsci
lewa czg$¢ paska, LylJto do naznaczonej linijki; podiug
fig. 3 jedna tylko czastkg. Lewa przednie csj$¢ maj
tek, podszywa si¢ wzdluz kropkowanej linijki 1 cent
szerokim, kartonowym paskiem, w tern zamem miejsca;
daje si¢ dziurkami opatrzona listewka s materjaln maj-
tek i1 podszewki, aby przypadala wzdluz kropkowanej
linij na fig. 1 naznaczonej; listewke t¢ przestgbnowy-
wa si¢ po prawej stronie, Do prawej czg§ci majtek
przyszy¢ trzeba stosownie do odpowiadajacych syfi-,
podiug fig. 3 przyrzadsou” listewke na spod, ktora si¢
podszywa kartonem i guzikami opatruje. Z tyla maj-
tek robi si¢ fatda od podwdjnej kropki do gwiazdki.,
podwojna kropke na podwojnej kropce przytwierdza-
jac, wycina si¢ materiat z pod spodu faldy i spaja po-
tem tyl z przednig czg$cia majtek od 2 do 2; od $ do 4
iod 6do 7;. Przednie czgsci majtek przystgbnowywuji)
si¢ do tylnych od 4 do 5. Od tego szwu az do dolnego
brzegu, majtki podszywaja si¢ 4 cent. szeroka listewka
materyalu, dsjgo w tern miejscu, guziki i dziurki. Dol-
ny brzeg, otrzymuje rowniez, waziutkg listewke. Dc
brzegoéw rozporka od 2 do 3 przyszywa si¢ kartonowa
kieszen; wzdluz rozporka, spodnia polowa kieszeni,
obktada si¢ prostym kawatkiem materjalu; wierzchnia
potowa otrzymuje podobna listewke z jednej strony
zaokraglona, i przystgbnowana z wierzchu podiug linji
umieszczonej na fig. 1. Obis polowy majtek, Iacza si¢
z soba z przodn od 7 do 8 z tytu od 8 do 9, dajac w ty-
le pod spodem 8 cent. szeroki pasek podszewki, u gory
i z bokow przytwierdzony tylko u dotu zaobrabiony;
przy rozporku pozostawionym od 9 do JO podszewka
podszywa si¢ gladko, tak przygotowane majtki, ltacza
si¢ podlug odpowiednich cyfr z paskiem, opatrzonym
podszewka, guzikamii przy brzegu w tyle dziurka.
W szwie spajajacym majtki i pasek, zostawia si¢ z pra-
wej strony na 2 cent. odlegle od brzegu przedniego,
maty rozporek ha guzik, dajac po lewej stronie majtek
w odpowiednim miejscu guzik do zapinania przodow.

Kamizelka do garnituru dla chlopca od
6 do 8 lat.

Fig. 5. Przod.

Fig. 8. Klapka kigszeniowa.
Fig. 7. Potowa plecow.

Fig. 8. Pasek dc* sprzaczki.

Na kamizelk¢ przykrawa si¢ z materjatu i podszewki
podtug fig. 516, po dwio czgsci; podtug fig. 7 z pod-
wojnie danej podszewki (na modelu z czarnego i biate-
go kartonu), jedng czg$¢ w calosci, a na pasek do
sprzaczki, kraje si¢ z podwdjnie danej podszewki, dwie
jednakowe czastki. Przyfastrzygowawszy wierzch na
podszewke przody podszywaja 3i¢ u przedniego brzegu
5 cent. szerokim paskiem wierzchniego materjatu,
zwezajacym si¢ ku dotowi i danym takze pod brzegiem
dolnym przodow; lewa Btrona przodoéw, opatruje si¢
.dziurkami, prawa otrzymuje guziki. Nast¢pnie kazdy
prz6d rozcina si¢ podtug znakow na fig. 5 opatruje
w kazdem rozcigciu kieszonka kartonowa i przyste-
bnowuje do przodéw od 131 od krzyzyka do 14 klapke
kieszonkowa. Plecy, u gory obkladaja si¢ materjatem
wierzchnim 8Z do gladko naznaczonej linijki na fig.
7, podszywaja takze paskiem wierzchniego materjatu
i spajaja stosownie do odpowiadajacych cyfr z przoda-
mi, zeby szwy pozostaty we srodku ukryte. W kazdym
z tych bocznych szwow, przytwierdza gig od gwiazdki
do podwojnej kropki pasek uo sprzaczki, ktory od krzy-
zyka do kropki,wzdloz gtadkiej linji na fig. 8 przystem-
bnowywa si¢. Brzegi pachy i dot plecow podwrabio
nalezy. Przody brzegiem i plecy u gory gesto si¢
stembnuja. Guzikii dziurki zapinaja kamizelke.

Kaftanik do garnituru dla chlopca od
6 do 8 lat.

Fig, 9. Przéd.

Fig. 10. Dolna kieszeniowa klapka.
Fig. 11. Gorna kieszeniowa klapka.
Fig. 12. Potowa plecow.

Fig. 13. Polowakotierzyka.

Fig. 14. Re¢kaw.

Na kaftanik przykrawa si¢ podtug fig. 9, 10 i 14,
po dwie czgéci, podtug fig. 11 jedna cze$¢, podiug
fig. 121 13, po jednej czgéci w catosci. W lewym
przodzie rozcinaja i wszywaja si¢ w gorze i u dolu na
flg. 9 naznaczone kieszonki, na prawym przodzie da-
je si¢ jedna kieszen. Do dolnego brzegu rozcigcia
kazdego przyczepia si¢ odpowiednio do znakow klap-
ke kieszeniowg podszyta, w koto przestgbnowana kto-
ra si¢ wzdtuz gladkiej linji i po bokach inoeno przy-
stembnowywa. Nastgpnie zeszywaja si¢ przody z ple-
cami i kolnierzykiem; przody podszywaja z brzegéw
paskiem materjatu 6 cent. szerokim u dotu, a w go-
rze rozszerzonym do 10 cent., ktéry zarazem gornag
stron¢ kolnierzyka stanowigc.do potowy w tyle docho-
dzi i tam si¢ z druga taka samg czgscig spaja. Kot-
nierzyk i przody, zalamuja si¢ podilug kropkowancj
linijki na formie naznaczonej. W koncu dopiero w le-
wym przodzie robia si¢ dziurki, na prawym daja
guziki, i caly kaftan przestenibnowywa si¢ u dolnego
brzegu. Re¢kaw od 29 do 30 zeszyty, podszywa si¢
w dole w koto rozporka paskiem materjalu, ktory
przysiembnowaé trzeba, na prawej stronie r¢kawa.
Fotem si¢ wierzchnia polowa, przystgbnowywa n»
dolnej od 29 do gwiazdki; przy rozporku daje sii
guzik i dziurka, a u gornego brzegu r¢kawa, krzy-
zyk na krzyzyku zaktadajac, robi si¢ fatda. Nako
niac wszywa si¢ w pache, uwazajac aby 30, przypa
dalo na szwie boku kaftanika.
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